Vl1adni navrh

ZAKON
ze dne ..... 2020,
kterym se méni zakon ¢. 58/1995 Sb., o pojistovani a financovani vyvozu se statni
podporou a o doplnéni zakona ¢. 166/1993 Sb., o0 Nejvyssim kontrolnim uradu, ve znéni
pozdéjSich predpisi, ve znéni pozdéjSich predpisii, a zikon ¢. 218/2000 Sb.,
o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakoni (rozpoctova

pravidla), ve znéni pozdéjSich predpisii

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o pojist'ovani a financovani vyvozu se statni podporou
CL I

Zakon €. 58/1995 Sb., o pojisStovani a financovani vyvozu se statni podporou a o doplnéni
zakona €. 166/1993 Sb., o Nejvyssim kontrolnim tfadu, ve znéni pozdéjsich predpist, ve znéni
zakona ¢.60/1998 Sb., =zakona ¢.188/1999 Sb., =zakona ¢.282/2002 Sb., =zakona
¢. 377/2005 Sb., zékona ¢. 23/2006 Sb., zakona ¢&.293/2009 Sb., zdkona ¢. 230/2013 Sb.,
zakona ¢. 220/2015 Sb., zakona ¢. 371/2017 Sb. a zakona ¢. 171/2018 Sb., se méni takto:

1. 'V nazvu zékona se slova ,,a o doplnéni zakona ¢. 166/1993 Sb., o Nejvyssim kontrolnim

uradu, ve znéni pozdéjsich predpisi‘ zrusuji.

2. V § 1 odst. 1 se slova ,,upravuje v souladu s pravem Evropskych spolecenstvi®) a zavazky

1)ee

vyplyvajicimi z ¢lenstvi Ceské republiky ve Svétové obchodni organizaci’* nahrazuji slovy

,,zapracovava piislu$né piedpisy Evropské unie'). zarovei navazuje na pfimo pouZitelny
2)

piedpis Evropské unie? a v souladu se zdvazky vyplyvajicimi z ¢lenstvi Ceské republiky

v Evropské unii, ve Svétové obchodni organizaci, v Organizaci pro hospodaiskou




spolupraci a rozvoj a v dalSich mezinarodnich organizacich® a na zdkladé zahrani¢ni,

zahrani¢n& obchodni, finan&ni a hospodaiské politiky Ceské republiky upravuje®.

Poznamky pod ¢arou €. 1 az 3 znéji:

., Smérnice Rady ze dne 1. inora 1971 o harmonizaci zakladnich ustanoveni tykajicich se
zaruk pro kratkodobé obchody (politickéd rizika) s vetejnopravnimi odbérateli nebo se
soukromymi odbérateli (71/86/EHS).

Smérnice Rady ze dne 27. listopadu 1984 o vzdjemnych povinnostech instituci ¢lenskych
stati pro pojisténi vyvoznich uvért, které jednaji jménem statu nebo s jeho podporou, nebo
vetejnych organd, které jednaji za takové instituce, v ptipadé soupojisténi u transakci, které
zahrnuji jednu nebo vice subdodavek v jednom nebo ve vice ¢lenskych statech Evropskych
spoleCenstvi (84/568/EHS).

Smérnice Rady 98/29/ES ze dne 7.kvétna 1998 o harmonizaci hlavnich ustanoveni
tykajicich se pojisténi vyvoznich uvért pro operace se stfednédobym a dlouhodobym

krytim.

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1233/2011 ze dne 16. listopadu 2011
o uplatiiovani né¢kterych pravidel v oblasti stitem podporovanych vyvoznich uvéra

a o zruSeni rozhodnuti Rady 2001/76/ES a 2001/77/ES, v platném znéni.

3 Dohoda o subvencich a vyrovnavacich opatenich publikovana ve sdéleni Ministerstva

zahrani¢nich véci uvefejnéném ve Sbirce zakontl pod €. 191/1995 Sb.*.

CELEX 31998L0029
CELEX 320011R1233

V § 1 odstavce 2 a 3 znéji:

»(2) Pojistovani vykondva Exportni garancni a pojistovaci spolecnost, a.s., (dale jen
»exportni pojistovna“) v souvislosti s podporou tuzemského vyvozu a tuzemskych investic
v zahrani¢i, a to na zakladé povoleni udéleného Ceskou narodni bankou podle § 3a
a v souladu s pfimo pouzitelnym ptfedpisem Evropské unie upravujicim néktera pravidla
v oblasti statem podporovanych vyvoznich Gvérd?. Tato ¢innost je exportni pojistovnou
vykonavéana prostfednictvim ndastroji pojisténi vyvoznich tvérovych rizik za podminek

stanovenych timto zakonem. Rozsah Cinnosti exportni pojiStovny a nastrojii pojisténi



vyvoznich uvérovych rizik, sméfujicich k podpoie konkurenceschopnosti Ceské republiky

v souladu s ti¢elem tohoto zdkona, stanovi provadéci pravni piedpis.

(3) Podpoiené financovani vykonava Ceska exportni banka, a.s., (dale jen ,.exportni
banka“) v souvislosti s podporou tuzemského vyvozu a tuzemskych investic v zahranici
formou financovani a poskytovani finan¢nich sluzeb, a to v souladu s pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie upravujicim néktera pravidla v oblasti statem podporovanych
vyvoznich Gvéra?. Tato &innost je exportni bankou vykonavana prostiednictvim néstroji
podpotfeného financovani za podminek stanovenych timto zakonem. Rozsah Cinnosti
exportni banky a nastroji  podpofen¢ho financovani, sméfujicich k podpote
konkurenceschopnosti Ceské republiky v souladu studelem tohoto zakona, stanovi

provadéci pravni piedpis.*.

4. V § 1 odst. 4 véte prvni se slova ,,pro ucely tohoto zdkona* nahrazuji slovy ,,v tomto
zakong*, slova ,,pravem Evropskych spolecenstvi a mezinarodnimi pravidly upravujicimi
staitem podporované vyvozni uvéry (dale jen ,,mezinarodni pravidla®)* nahrazuji slovy
,»pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim nékterd pravidla v oblasti statem

o 2)“

podporovanych vyvoznich uvéra~*, slova ,,Sestimésicni trokové sazby IBOR pro ménu, ve

které je poskytnut vyvozni uvér,” se nahrazuji slovy ,referenéni hodnoty tykajici se

urokovych sazeb stanovené v souladu s piimo pouzitelnym predpisem Evropské unie

upravujicim referenéni hodnoty ve finanénich nastrojich?*a slova »agenturou Reuters* se

Zrusuji.

Poznamka pod Carou €. 4 zni:

Y Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 ze dne 8. ¢ervna 2016
o indexech, které jsou pouzivany jako referen¢ni hodnoty ve finan¢nich nastrojich
a finan¢nich smlouvach nebo k méteni vykonnosti investi¢nich fondi, a 0 zmén& smérnic

2008/48/ES a 2014/17/EU a nafizeni (EU) ¢. 596/2014.%.

CELEX 32011R1233

5. V § 1 odst. 4 se véta druhd zrusuje.

6. V § 1 se dopliluji odstavee 5 az 8, které véetné poznamky pod Carou €. 5 znéji:

»(5) Penézni prostfedky, které jsou exportni pojisStovné nebo exportni bance
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poskytovany ze statniho rozpoctu, zejména dotace na uhradu ztrat, dotace na posileni fondt,
penézni prostiedky na doplnéni primarniho kapitadlu exportni pojistovny, penézni
prostiedky na zvySeni zékladniho kapitdlu exportni banky, penézni prostfedky na
refinancovani ptijatych uvéri nebo splaceni vydanych dluhovych cennych papirii a pojistné
plnéni pfijaté od exportni pojistovny, pfijima exportni pojistovna a exportni banka na své
bankovni Géty podiizené statni pokladné a vedené u Ceské narodni banky podle zdkona
o rozpodtovych pravidlech®. Na svych bankovnich tGétech podiizenych statni pokladné
exportni pojistovna nebo exportni banka vede i1 dal§i penézni prostedky, které na tyto ucty

pievede nebo na né pfijme.

(6) Exportni pojistovna nebo exportni banka nemiize investovat penézni prostredky

podle odstavce 5 do finan¢nich nastroji na finan¢nim trhu.

(7) Ministerstvo financi mlize exportni pojistovné nebo exportni bance na zaklad¢ jejich
odvodnéné pisemné zadosti povolit vedeni bankovniho uc¢tu mimo ucty podiizené statni
pokladng u Ceské narodni banky. V zadosti exportni pojistovna nebo exportni banka uvede
divody zvlastniho zfetele hodné pro vedeni Uc¢tu mimo Uty podfizené statni pokladné,
oznaceni banky a ¢astku, kterd je nebo bude na Gc¢tu ulozena. Ministerstvo financi posoudi

7adost v souladu se zdkonem o rozpoétovych pravidlech”.

(8) Povoleni Ministerstva financi nepodléha pouziti bankovniho uc¢tu vedeného mimo
ity podtizené statni pokladné u Ceské narodni banky tehdy, pokud takovy uéet slouzi
vyhradné k provedeni pfevodu penéZnich prostiedkii ze statni pokladny pro ucely
podpofeného financovani, a to v bezprostiedné navazujicich mezibankovnich platebnich

operacich.

%) Zakon ¢&. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné n&kterych souvisejicich
zéakonu (rozpoctova pravidla), ve znéni pozdéjsich predpisa.*.
§ 2 veetné nadpisu zni:

»§ 2

Vymezeni pojmi

Pro ucely tohoto zékona se rozumi



a) bankou banka, zahrani¢ni banka vykonavajici na uzemi Ceské republiky bankovni
¢innosti prostfednictvim své pobocky nebo finanéni instituce podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie'® bez ohledu na jeji sidlo nebo misto registrace podléhajici

povolovacimu rezimu domovského statu a dohledu domovského organu dohledu,

b) dodavatelem pro vyvoz osoba, ktera poskytuje dodavky zbozi nebo sluzeb urcené pro

nasledny vyvoz a je podnikatelem, nebo zahrani¢ni spole¢nost,

c) dodavatelskym uvérem uvér, ktery poskytne ¢asovy odstup mezi splnénim zdvazku

vyvozce a povinnosti dovozce zaplatit vyvozci za jeho plnéni poskytnuté dovozci

vyvozcem podle smlouvy o vyvozu,

CELEX 3197L0086
CELEX 31998L0029

d) dovozcem zahrani¢ni osoba, kterd uskuteciiuje ndkup doddvek zbozi nebo sluzeb za

ucelem uziti mimo Ceskou republiku,

e¢) hodnotou vyvozu celkova ¢astka, ktera mé byt zaplacena dovozcem nebo jeho jménem

za vyvazené zbozi nebo sluzby kromeé mistnich nakladu; v pfipadé€ leasingu se vylucuje ¢ast

platby leasingu, kterd se rovna urokum,

CELEX 32011R1233

f) investici penézni prostiedky nebo jiné penézi ocenitelné hodnoty nebo majetkova prava
vynaloZena na dobu nejméné 3 let podnikatelem se sidlem na uzemi Ceské republiky nebo
zahrani¢ni spolecnosti za ti€elem zalozeni pravnické osoby se sidlem mimo uzemi Ceské

republiky, ziskani nebo zvySeni podilu v ni nebo za ucelem rozSiteni podnikani této

pravnické osoby,

g) investorem osoba, kterd vynaklada investici a ktera je podnikatelem, nebo zahrani¢ni

spolecnost,

h) komerénim rizikem riziko nezaplaceni pohledavky z vyvozniho tUvéru zahrani¢nim

soukromopravnim dluznikem a jeho pfipadnym rucitelem z davodu jeho platebni

neschopnosti nebo platebni nevile, kterou je nedodrzeni zdvazku dluznika a jeho

piipadného ruditele nebo neopravnéné rozhodnuti dovozce a piipadné dluznika v pfipadé

dodavatelského uvéru preruSit nebo zrusit zavazek ze smlouvy nebo odmitnout pievzit

plnéni,



CELEX 31998L0029

1) mistnimi ndklady vydaje na sluzby a zbozi, které je nutné vynalozit v zemi konecného

uréeni vyvozu v souladu se smlouvou o vyvozu nebo smlouvou mezi dovozcem

a zahrani¢ni osobou, bud’ pro uskuteénéni vyvozu nebo pro dokoncéeni projektu nebo dila,

na kterém se vyvozce ucastni v souvislosti se smlouvou o vyvozu, a které nebudou

financovany za vvhodnéisich podminek, neZ jsou podminky, za ktervch bude financovan

vyvozni Gver,
CELEX 32011R1233

J) odbératelskym uvérem uvér poskytovany na financovani zdvazku ze smlouvy o vyvozu

podle smlouvy o ivéru uzaviené mezi bankou jako véfitelem a dluznikem, jehoz ¢erpani je

poskytovano vyvozci nebo dluznikovi a finanéni zdroje z éerpani odbératelského uvéru jsou

ziskavany vyvozcem,

CELEX 31971L0086
CELEX 31998L0029

k) pojistnou angazovanosti souhrn pojistnych hodnot pojisténych vyvoznich uvérovych
rizik z uzavienych pojistnych smluv a pfislibii pojisténi a ze zajistovaci ¢innosti, snizeny
o hodnotu rizik, ktera jiz zanikla,

1) smlouvou o vyvozu smlouva uzaviend mezi vyvozcem a dovozcem o dodavkach zboZzi
nebo sluzeb za ucelem uziti mimo Ceskou republiku, nebo smlouva uzaviend mezi

zahrani¢nimi osobami, v niz je vyvozce nebo dodavatel pro vyvoz uveden jako nominovany

subdodavatel,

m) teritoridlnim rizikem politické riziko a riziko zemé, kterymi jsou zejména riziko

nezaplaceni pohledavky nebo riziko ztraty vzniklé v zemi, do které je dodavano, v zemi, do

které je smérovana investice, nebo v zemi, ze které maji byt thrada pohledavky nebo plnéni

provedeny. anebo ve tfeti zemi z divodu mimofadnych a nahodilych udalosti, zejména

24 .

pripadt vys$$i moci, statnich a administrativnich zdsaht predstavujicich piekazku plnéni

nebo provozovani investice, moratoria na platby do zahranici, devizové regulace, zamezeni

pievodu penéznich prostfedkit nebo jeho zpozdéni, rozhodnuti nebo opatieni zemé

poijistitele, pojisténého nebo pojistnika véetné opatieni instituci Evropské unie, pokud jejich

ucinky nejsou kryty jinak; v pfipadé zahrani¢niho vefejnopravniho dluznika i riziko

nezaplaceni pohledavky z vyvozniho 0v€ru a zinvestice z duvodu jeho platebni
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neschopnosti nebo nevile, kterou je nedodrzeni zdvazku zahraniéniho vefejnopravniho

dluznika nebo jeho neopravnéné rozhodnuti v pfipadé dodavatelského uvéru pierusit nebo

zrusit zavazek ze smlouvy nebo odmitnout pievzit plnéni,

n) uvérovym rizikem riziko ztraty, ktera nastane, kdyz pojistnik nebo pojistény neni

schopen ziskat platbu jakékoliv ¢astky, kterd mu pfislusi podle smlouvy, pokud je toto

nezaplaceni zpusobeno pfimo a vyluéné vyskytem komeréniho rizika a teritoridlniho rizika,

CELEX 31998L0029

0) vefejnopravnim dluznikem osoba povérend vykonem statni moci nebo vetejné spravy,

kterd nemuze bvt prdvné prohldSena neschopnou plnit své zavazky: ostatni osoby se

povazuji za soukromopravni dluzniky.

CELEX 31971L0086
CELEX 3199810029

p) vyrobnim rizikem riziko ztraty, kterd nastane, kdyz je plnéni smluvnich zdvazkt

poijistnika nebo pojisténého nebo vyroba zbozi nebo dodavka zbozi a sluzeb pro nasledny

vyvoz zru$ena nebo pozastavena., pokud je toto zruSeni nebo pozastaveni zpusobeno pfimo

a vvluéné vyskytem komeréniho rizika a teritorialniho rizika, nebo riziko jiné ztraty. ktera

nastane v souvislosti s dodavkami zboZi a sluZzeb pro nasledny vyvoz a v souvislosti s jeho

piipravou,
CELEX 3199810029
q) vyvozcem osoba, kterd uskuteciiuje vyvoz a je podnikatelem, nebo zahrani¢ni spole¢nost,

r) vyvoznim uvérem dodavatelsky uvér a odbératelsky uvér,

CELEX 31971L0086

s) vyvoznim uve€rovym rizikem Uvérové riziko, vyrobni riziko a riziko jiné ztraty, ktera

nastane v souvislosti s vyvozem a investici, jejich pfipravou nebo financovanim,

t) zahrani¢ni osobou fyzicka osoba, ktera nema4 trvaly pobyt na tizemi Ceské republiky,

nebo pravnicka osoba, kterd nema sidlo na uzemi Ceské republiky,

u) zahranicni spolecnosti pravnicka osoba se sidlem v zahrani¢i, kterou pravnicka osoba se

sidlem na tzemi Ceské republiky, ktera je podnikatelem, ovlada tim, Ze se na zakladnim
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kapitadlu spole€nosti pfimo nebo nepiimo podili z vice nez 50 % nebo kontroluje
nadpoloviéni vétSinu hlasovacich prav spojenych s Gcasti na zakladnim kapitalu spolecnosti
nebo mize jmenovat nebo odvolat vétSinu osob, které jsou ¢leny statutdrniho orgénu
spolecnosti nebo osobami v obdobném postaveni nebo c¢leny kontrolniho organu

spolecnosti, jejimz je spoleCnikem, nebo muze toto jmenovani nebo odvolani prosadit.*.

V § 3 odst. 1 se slova ,,vyvozniho Gvéru“ nahrazuji slovy ,,poskytovaného financovani
a finan¢nich sluzeb zejména* a slova ,,; u poskytovanych uvéra a bankovnich zaruk se
posuzuje hledisko rizik navratnosti, zejména platebni schopnosti dluznika a schopnosti* se

nahrazuji slovy ,,, a s ohledem na schopnost®.

V § 3 se dopliuji odstavee 3 az 5, které vcetné poznamek pod Carou €. 16 a 17 znéji:

,»(3) Poskytne-li exportni pojistovna spolecné s instituci pro pojisténi vyvoznich avéra

nebo statnim organem jiného ¢lenského statu Evropské unie zaruky nebo soupojiSténi,

dodrzuje ustanoveni o vziajemnvych zdvazcich plynouci z pfilohy smérnice Rady

84/568/EHSV.

CELEX 31984L0568

(4) Pti pojisténi kratkodobych vyvoznich iivérovych rizik postupuje exportni pojistovna

v souladu s podminkami stanovenymi harmonizovanymi ustanovenimi pfislu§ného

predpisu Evropské unie'®.

CELEX 31971LL0086

(5) Pii pojisténi dlouhodobych vyvoznich tvérovych rizik uréenych mimo zemé

Evropské unie postupuje exportni poji§tovna v souladu s podminkami stanovenymi

ustanovenimi piislusného piedpisu Evropské unie!”.

CELEX 31998L0029

16) Ptiloha smérnice Rady ze dne 1.t0nora 1971 o harmonizaci zakladnich ustanoveni
tykajicich se zaruk pro kratkodobé obchody (politicka rizika) s vefejnopravnimi odbérateli

nebo se soukromymi odbérateli (71/86/EHS).



10.

1.

12.

13.

14.

15.

I Ptiloha smérnice Rady 98/29/ES ze dne 7.kvétna 1998 o harmonizaci hlavnich
ustanoveni tykajicich se pojiSténi vyvoznich uvéri pro operace se stiednédobym

a dlouhodobym krytim.*.

V § 4 odst. 1 véte druhé se slova ,,, ktery sva akcionatské prava vykonava prostiednictvim

ministerstev* zrusuji.

V § 4 odst. 2 pismena b) a ¢) zné&ji:

,b) pravnické osoby za ucelem vymahani pohleddvek nebo predchazeni skod z pojisténi

vyvoznich uvérovych rizik nebo zmirfiovani jejich nasledk,

c) pravnické osoby, jejimz pfedmétem podnikani je pojiStovaci a zajiStovaci Cinnost
v odvétvi nezivotniho pojisténi, a to pojisténi tvéru, zaruk a finanénich ztrat podle zdkona
upravujiciho pojistovnictvi, s vyjimkou pojiSténi vyvoznich uvérovych rizik podle tohoto

zakona.*.

V § 4 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) K zalozeni pravnické osoby podle odstavce 2 pism. b) a ¢) nebo nabyti podilu v ni
je tfeba predchoziho souhlasu Ministerstva financi. Exportni pojistovna v zadosti o udéleni
souhlasu uvede skute¢nosti odlivodiujici zaloZeni této pravnické osoby nebo nabyti podilu
v této pravnické osobé. Ministerstvo financi mize zadosti vyhovét, pokud shled4 zaloZeni
takové pravnické osoby nebo nabyti podilu v takové pravnické osobé ucelnym. Na tuto

pravnickou osobu se nevztahuje statni podpora vyvozu podle tohoto zakona.*.

Dosavadni odstavce 3 az 8 se oznacuji jako odstavce 4 az 9.

V § 4 odst. 4 vété druhé se slova ,,v zavislosti na vyvoji* nahrazuji slovy ,,s ohledem na
vyvoj“ a ve v&te treti se slova ,,, pfiCemz vyrovnavaci rezervu pro pojisténi vyvoznich
uvérovych rizik podle § 1 odst. 2 tvofi exportni pojistovna oddélene* zrusuji.

V poznédmce pod Carou €. 5a se véta druhd zruSuje.

V § 4 odstavec 5 zni:



16.

17.

»(5) Exportni pojisStovna piedkladd Ministerstvu financi zadost o piedchozi souhlas
s novym pojistnym nebo zajiStovacim néstrojem, ve které uvede zejména popis nastroje
ajeho ucel, jeho zadkladni ekonomické parametry, predmét pojisténi, cilovou skupinu
pojisténych a dopady na statni rozpocet. Exportni pojisStovna k této zadosti ptilozi
vyhodnoceni nutnosti zavedeni nového pojistného nebo zajiStovaciho nastroje a jeho
vztahu k nastrojiim exportni politiky statu. Ministerstvo financi si pfed vydanim rozhodnuti

vyzada stanovisko Ministerstva prumyslu a obchodu.*.

V § 4 odst. 6 vété tieti se slova ,,a rovnéz vySe dotace ze zdroju statniho rozpoctu pro
doplnéni pojistnych fondd*“ zruSuji a ve vété posledni se slova ,,Ministerstvo financi

pravnim piedpisem, ptfi¢emz‘ nahrazuji slovy ,,provadéci pravni predpis, pfic¢emz vypocet™.

V § 4 odstavce 7 a 8 znéji:

,»7) Vyvozni Gvérova rizika nebo ramec pro pojisténi ivéru na investice a pojisténi ztrat
z investice presahujici ¢astku, kterou stanovi provadéci pravni predpis, (dale jen ,,obchodni
ptipad exportni pojistovny*) mlze exportni pojisStovna pojistit pouze se souhlasem vlady.
Za ucelem piedlozeni obchodniho piipadu exportni pojistovny ke schvaleni vladou
poskytne exportni pojisStovna ministrovi financi a ministrovi primyslu a obchodu informace
tykajici se obchodniho piipadu exportni pojistovny, zejména pak predmétu pojisténi,
smluvnich stran, nastroje pojiSténi a hodnoceni rizik. Podrobné nélezitosti informaci
tykajicich se obchodniho pfipadu exportni pojistovny stanovi provadéci pravni predpis.
Exportni pojistovna pii postupu podle véty druhé dba na ochranu bankovniho, obchodniho
a jiného obdobného zdkonem chranéného tajemstvi a informaci v obchodnim styku. Vlada
pfi schvalovani obchodniho pfipadu exportni pojisStovny zohledni zahrani¢né politické,
obchodné politické, bezpecnostni a narodohospodaiské aspekty vyvozniho uvérového
rizika. Souhlasem vlady s realizaci pojisténi neni dot¢ena odpovédnost exportni pojistovny

za sjednané pojisténi vyvoznich uvérovych rizik.

(8) Pro ucely tvorby fondu podle odstavce 4 stanovi provadéci pravni predpis pomér

mezi vy§i fondu a rezerv uvedenych v odstavcei 4 a objemem pojistné angazovanosti a dale

samostatn€ pomeér uvedenych hodnot pouze pro pojistovaci piipady s mimoradné vysokym

pojistnyvm rizikem. Mimotfadné vysokym pojistnym rizikem se pro ucely tohoto zadkona

rozumi bézné nepojistitelné pojistné riziko vyplyvajici z teritoridlnich a kombinovanych

komerc¢nich a teritorialnich rizik a riziko nesplaceni (ivéru v dusledku neschopnosti
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18.

19.

20.

dodavatele pro vyvoz nebo vyvozce splnit podminky smlouvy o vyvozu, u které je

narodohospodaisky zdjem stdtu na jejim splnéni.*.

Poznamka pod Carou €. 5b se zrusuje.

CELEX 31998L0029

V § 4 se za odstavec 8 vkladaji nové odstavce 9 a 10, které znéji:

»(9) Po obdrzeni zadosti exportni pojistovny o dotaci ze statniho rozpoctu je
Ministerstvo financi oprdvnéno provést kontrolu spravnosti stanoveni vySe dotace
u exportni pojisStovny. Za ucelem provedeni kontroly je exportni pojiStovna povinna na
zadost Ministerstva financi predlozit idaje a dokumenty vztahujici se k pfedmétu kontroly,
véetné udajii o sjednaném pojisténi, popiipadé umoznit Ministerstvu financi piistup
k takovym dokladim uchovdvanym pouze v elektronické podobé, jakoz i poskytnout

Ministerstvu financi pfi provadéni kontroly potfebnou soucinnost.

(10) Exportni pojistovna finanéné vypotada poskytnutou dotaci ze stdtniho rozpoctu
podle zdkona o rozpoctovych pravidlech a ve lhité stanovené provadécim pravnim

predpisem.®.

Dosavadni odstavec 9 se oznacuje jako odstavec 11.

V § 4 odst. 11 pism. a) se slova ,zméndch ve slozeni ministerstev, ktera vykonavaji

akcionarska prava statu,* zruSuji.

V § 4 se dopliiuje odstavec 12, ktery vcetné poznamky pod ¢arou €. 18 zni:

»(12) Exportni pojiStovna ve spolupraci s exportni bankou pfipravi a ptedlozi

Ministerstvu prumyslu a obchodu vyro¢ni zpravu o ¢innosti podle pfimo pouzitelného

predpisu Evropské unie upravujiciho nékterd pravidla v oblasti statem podporovanych

vyvoznich Gvéra'®. Ministerstvo pramyslu a obchodu po vyjadieni Ministerstva financi

zajisti pfedlozeni této zpravy Evropské komisi.

" Piiloha I naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.1233/2011 ze dne
16. listopadu 2011.%.

CELEX 32011R1233
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

V § 5 odst. 1 se slova ,,spojenych s jednotlivym vyvozem* a slova ,,(dale jen ,,zadatel*)
zrusuji a slova ,,vyrobce, investor, banka vyrobce® nahrazuji slovy ,,dodavatel pro vyvoz,
investor, banka dodavatele pro vyvoz, banka investora, banka dovozce, zahrani¢ni osoba,

zahrani¢ni spole¢nost*.

V § 5 odst. 2 ivodni ¢asti ustanoveni se slova ,,zadatel povinen* nahrazuji slovy ,,0soba

uvedend v odstavcei 1 povinna“ a slovo ,,nejméné* se nahrazuje slovem ,,alespon‘.

V § 5 odst. 2 pismeno a) zni:

,»a) své identifika¢ni udaje, a to u pravnické osoby obchodni firmu nebo nazev, identifika¢ni
Cislo osoby, je-li pfid€leno, predmét ¢innosti, pravni formu a sidlo; u fyzické osoby jeji
jméno, popiipadé jména a piijmeni, identifikacni Cislo osoby, je-li pfidéleno, predmét
¢innosti, adresu trvalého pobytu, popiipadé€ bydlisté, je-1i touto osobou cizinec, a jeji sidlo,

(déle jen ,,identifikac¢ni udaje®),.

Poznamka pod carou €. 6 se zruSuje, a to v€etné odkazli na pozndmku pod Carou.

V § 5 odst. 2 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena b) az d).
V § 5 odst. 2 pism. b) se slova ,,vyvozu a jeho objem* nahrazuji slovy ,,a objem vyvozu

nebo investice“ a slova ,,a rozsah bankovni zaruky nebo jinych bankovnich sluzeb

poskytovanych v souvislosti s vyvozem* zrusuji.

V § 5 odst. 2 pismeno c) zni:
,»C) Udaje o zahrani¢ni osobé, které je vyvozni uvér poskytovan, zejména jeji identifikacni
udaje a daje o jeji ekonomické situaci a platebni schopnosti véetné dostupnych tdajt pro
posouzeni jeji bonity,*.

V § 5 se odstavec 3 vetné poznamek pod Carou €. 7 a 8 a odkazli na n€ zrusuje.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 3.

V § 6 odstavec 1 zni:
12



29.

30.

31.

32.

33.

34.

»(1) Provozovanim podpofeného financovani se povéiuje exportni banka, jejiz akcie
mohou byt pouze ve vlastnictvi stitu nebo exportni pojistovny. Pokud tento zakon
nestanovi jinak, vztahuji se na exportni banku zdkony upravujici ¢innost v bankovnictvi.
Stanovy exportni banky musi obsahovat také ustanoveni o pfednostnim pouziti zisku pro
doplnéni fondii k zabezpeceni Cinnosti exportni banky a zdkaz udélovat zaméstnanciim
souhlas k podnikatelské nebo jiné formé vydélecné Cinnosti shodné s podnikatelskou

¢innosti exportni banky.*.

Poznamka pod Carou €. 9 se zrusSuje, a to véetné odkazi na poznamku pod ¢arou.

V § 6 odst. 2 se véta druhd véetn€ poznamky pod ¢arou €. 8a zruSuje, ve vété treti se slovo
»predevsim* nahrazuje slovy ,,ze statniho rozpoc¢tu nebo*, ve vété posledni se slova ,,, které
Ji zistavaji k dispozici v ¢astce rovnajici se fixni pfirdzce* zrusSuji a na konci textu véty
posledni se dopliuji slova ,,, a to maximalné do vyse potiebné k pokryti vykézané provozni

ztraty*.

V § 6 odst. 3 Gvodni casti ustanoveni se slova ,,mit podil*“ nahrazuji slovy ,,zakladat

pravnické osoby ani nabyvat podily*.

V § 6 odst. 3 pism. a) se slova ,,pravnickych osob, jejichz* nahrazuji slovy ,,pravnické

osoby, jejimz*.

V § 6 odst. 3 pismeno b) zni:

,»b) pravnické osoby za ucelem zajiSténi vymahatelnosti pohledavek z podpoteného
financovani nebo vykonani ¢innosti smétujici k predchézeni vzniku $kod nebo zmirfiovani

jejich nasledka, .

V § 6 odst. 3 pism. ¢) se ¢ast véty za stfednikem vcetné sttedniku zrusuje.

V § 6 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) K zalozeni pravnické osoby podle odstavce 3 nebo nabyti podilu v ni je tieba
pfedchoziho souhlasu Ministerstva financi. Exportni banka v zadosti o udéleni souhlasu

uvede skutecnosti odlivodnujici zalozeni této pravnické osoby nebo nabyti podilu v této
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35.

36.

37.

38.

39.

pravnické osobé&. Ministerstvo financi mtze zadosti vyhovét, pokud shleda zalozeni takové
pravnické osoby nebo nabyti podilu v takové pravnické osob¢ ucelnym. Na tuto pravnickou

osobu se nevztahuje statni podpora vyvozu podle tohoto zdkona.*.

Dosavadni odstavce 4 az 9 se oznacuji jako odstavce 5 az 10.

V § 6 odst. 5 vété prvni se za slovo ,,banky* vkladaji slova ,,podle véty druhé, za slovo
»provozovani““ vklada slovo ,,dlouhodobého* a za slovo ,,financovani se vkladaji slova

,,S dobou splatnosti nejméné 24 mésict*.

V § 6 odst. 5 se véta druhd nahrazuje vétou ,,Tyto ztraty jsou tvofeny rozdily mezi
zuctovanymi Urokovymi vynosy pii poskytovani dlouhodobého podpoieného financovani
snizenymi o urokové vynosy podle odstavce 2, trokovymi vynosy pii docasném vyuZziti
finan¢nich zdrojl pro podpofené financovani a zi¢tovanymi Grokovymi naklady na ziskani
finan¢nich zdrojt, Uplatami sjednanymi mezi véfitelem a exportni bankou, spojenymi se
ziskavanim téchto financnich zdrojii, zauc¢tovanymi tuplatami a provizemi piijatymi
exportni bankou zvydanych zdruk andklady na zaruky, ndklady na tvorbu rezerv
a opravnych polozek, vynosy zjejich pouziti nebo rozpusténi, ndklady na odpisy
pohledavek, vynosy z pfijatého pojistného plnéni a ostatniho zabezpeceni, zisky a ztratami
z modifikaci financnich aktiv vztahujicich se k podpofenému financovani, rozdily
meénovych kurzi a ostatnimi néklady, které byly exportni bankou prokazateln€ vynaloZeny

pfi ziskavani finan¢nich zdrojii pro podpoiené financovani.*.

V § 6 odst. 5 se véta posledni nahrazuje vétou ,,Pti predkladani pozadavku na dotaci ze
statniho rozpoctu pii sestavovani navrhu statniho rozpoctu, pii predkladani Zadosti
o poskytnuti dotace na Uhradu ztraty a pfi thrad€ poskytnuté dotace se postupuje podle
zdkona o rozpod&tovych pravidlech® piiméfené s prihlédnutim k charakteru a &innosti
exportni banky. Lhiity pro uplatnéni pozadavku na dotaci, zplisob stanoveni jeji vyse na
zaklad¢ vysledkli hospodateni, postup pii kontrole spravnosti poZadované vySe dotace
podle odstavce 6, zpiisob poskytnuti ptfiznané dotace a doklady prokazujici diivodnost

pozadavku na dotaci a jeji vysi stanovi provadéci pravni predpis.*.

V § 6 odst. 6 se véta posledni zrusuje.

V § 6 odstavce 7 a 8 znéji:
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40.

41.

42.

»(7) Transakce tykajici se obchodnich ptipadli podpoiené¢ho financovani presahujici
castku, kterou stanovi provadéci pravni predpis, (dale jen ,,obchodni pfipad exportni
banky*) mize exportni banka uskute¢nit pouze se souhlasem vlady. Za ucelem piedlozeni
obchodniho pfipadu exportni banky ke schvéleni vladou poskytne exportni banka
ministrovi financi a ministrovi primyslu a obchodu informace tykajici se obchodniho
pfipadu exportni banky, zejména pak piedmétu financovani, smluvnich stran, ndstroje
financovani, pojisténi a zajisténi obchodniho pfipadu a hodnoceni rizik. Podrobné
nalezitosti informaci tykajicich se obchodniho pfipadu exportni banky stanovi provadéci
pravni predpis. Exportni banka pfi postupu podle véty druhé dbé na ochranu bankovniho,
obchodniho a jiného obdobného zadkonem chranéného tajemstvi a informaci v obchodnim
styku. Vlada pii schvalovani obchodniho pfipadu exportni banky zohledni zahrani¢né
politické, obchodné politické, bezpecnostni a narodohospodaiské aspekty podpoteného
financovani. Souhlasem vlady s podpofenym financovanim neni dotena odpovédnost

exportni banky za pfedmeétnou transakei.

(8) Exportni banka ptedkldda Ministerstvu financi zddost o pfedchozi souhlas s novym
nastrojem podpotfeného financovani, ve které uvede zejména popis nastroje a jeho tcel, jeho
zékladni ekonomické parametry, pfedmét financovani, cilovou skupinu tivérovanych osob
a dopady na statni rozpocet. Exportni banka k této zadosti ptilozi vyhodnoceni nutnosti
zavedeni nového ndstroje podpofeného financovani a jeho vztahu k ndstrojim exportni
politiky statu. Ministerstvo financi si pfed vydanim rozhodnuti vyzad4 stanovisko

Ministerstva primyslu a obchodu.*.

V § 6 odst. 9 pism. a) se slova ,zméndch ve slozeni ministerstev, kterd vykonavaji

akcionafska prava statu,* zrusuji.

V § 6 se odstavec 10 zrusuje.

V § 7 odstavee 1 a 2 zngji:

»(1) Zadost o podpofené financovani exportni bance predklad4 banka vyvozce, banka
dodavatele pro vyvoz, banka investora, banka dovozce, zahrani¢ni osoba, vyvozce, investor

nebo dodavatel pro vyvoz.

(2) V zadosti o podpofené financovani je osoba uvedend v odstavci 1 povinna uvést
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

alespon
a) své identifikacni idaje a identifikacni Gdaje subjektu, které se na transakcei podileji,
b) vysi svého zakladniho kapitalu a svou vlastnickou strukturu, je-li pravnickou osobou,

¢) udaje vztahujici se k transakci, ktera je predmétem zadosti o podpofené financovani,
zejména ucel a formu podporeného financovani, predpokladany rozsah transakce a udaje
vztahujici se k ¢asovému rozlozeni Cerpani a splaceni podpofeného financovani,
charakteristiku a objem vyvozu nebo investice, predpokladany podil hodnoty vyvozu, ktera
bude vytvorena v Ceské republice, predpokladany rozsah vyvozniho avéru, platebni
podminky, rozsah bankovni zaruky nebo jinych bankovnich sluzeb poskytovanych

v souvislosti s vyvozem,

d) udaje o zahrani¢ni osobé, kterd je dovozcem a piipadné¢ budoucim dluznikem
z vyvozniho Uvéru, zejména jeji identifikacni udaje a tdaje o jeji ekonomické situaci

a platebni schopnosti véetné dostupnych udajti pro posouzeni jeji bonity,

e) dalsi tidaje, pokud tak stanovi zvlastni pravni predpis.*.

V § 7 se odstavce 3 a 4 zrusuji.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 3.

Nadpis nad oznacenim § 7a se zrusuje.

V nadpisu § 7a se dopliuji slova ,,dorovnavani urokovych rozdilia“.

rowr

V § 7a odst. 1 tivodni ¢asti ustanoveni se slova ,,je banka vyvozce povinna uvést* nahrazuji

slovy ,,spojenych s timto vyvoznim Givérem musi byt uvedeny*.

V § 7a odst. 1 pismeno a) zni:

,,a) 1identifikac¢ni idaje banky vyvozce, vyvozce, dovozce a banky dovozce, je-li pfijemcem

uvéru banka dovozce, .

V § 7a odst. 1 pism. b) se slovo “hodnotu* nahrazuje slovem ,,hodnota“.
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

b 113

V § 7a odst. 1 pism. c) se slovo ,,vysi* nahrazuje slovem ,,vyse®.

V § 7a odst. 1 pism. d) se slova ,,urokovou piirazku‘ nahrazuji slovy ,,urokova ptirazka“.

V § 7a odst. 2 pism. e), v § 7a odst. 3 vété druhé a v § 7a odst. 5 véte posledni se slova

,»podle odstavce 1 pism. a)* zrusuji.

V § 7a odst. 4 vété posledni se slova ,,, s vyjimkou prohlaseni podle odstavce 2 pism. a) az
d) a dokladl prokazujicich identifikac¢ni udaje osob se sidlem v zahrani¢i podle odstavce 1

pism. a)“ zruSuji.

V § 7a odst. 7 se véta posledni nahrazuje vétou ,,Je-1i smlouva o vyvoznim uvéru sjednana
v jiném jazyce, banka vyvozce predlozi ufedné ovéfeny preklad smlouvy o vyvoznim Gvéru

do ceského jazyka.“.

V nadpisu § 7b se doplituji slova ,,arokovych rozdila“.

V § 7b odst. 1 pism. c) se za slovo ,,pojistovnou’ vkladaji slova ,,nebo stanovisko exportni
pojistovny, ze vyvozni uvérova rizika jsou dostateéné zajisténa bez pojisténi exportni

pojistovnou, .

V § 7b odstavec 2 zni:

»(2) Funkei platebniho a zuctovaciho agenta systému dorovnavani urokovych rozdili
zajiStuje exportni banka. Ministerstvo financi poskytuje exportni bance na uhradu
dorovnavani urokovych rozdili penéZzni prostiedky ze statniho rozpoctu v Cetnosti
maximaln¢ dvakrat za rok ve formé zaloh na zéklad¢ z4ddosti exportni banky o zalohu na
dorovnani Urokovych rozdili. Pro sestaveni Zzadosti o zalohu na dorovnani urokovych
rozdili poskytne exportni pojiStovna exportni bance potfebné tidaje. Exportni banka je
povinna vyuctovat obdrzené zalohy vzdy k poslednimu dni kalendafniho roku, ve kterém
zalohy obdrzela, a provedené vyuctovani zaslat Ministerstvu financi do 30. ledna
nasledujiciho kalendarniho roku. Ministerstvo financi ozndmi exportni bance do 30 dnti od
obdrZeni tohoto vyuctovani vysi penéznich prostiedkii, které je exportni banka povinna
prevést do 5 pracovnich dnil na Gcet Ministerstva financi. Tato ¢éastka je pfijmem statniho

rozpoctu..
17



57.

58.

59.

60.

V § 7b odstavec 7 zni:

»(7) Zpusob vypoctu dorovnavani trokovych rozdila a vysi systémové marze banky
vyvozce stanovi provadéci pravni predpis v souladu s politikami Ceské republiky podle § 1
odst. 1 a icelem tohoto zakona.*.

V § 7b se doplnuji odstavce 8 a 9, které zné&ji:

»(8) V zadosti o zalohu na dorovnani urokovych rozdili je exportni banka povinna uvést

a) odhadovanou vysi zalohy na dorovnani tirokovych rozdili,

b) obdobi, na které je zaloha pozadovana,

¢) odhad vysSe dorovnavanych urokovych rozdili v pfislusném obdobi ve strukturované
podobé podle jednotlivych vyvoznich avéri véetné uvedeni odhadované vyse jednotlivych

parametrl vstupujicich do vypoctu dorovnavani tirokovych rozdili.

(9) Ve vyuctovani zaloh na dorovnavani urokovych rozdill je exportni banka povinna
uvest
a) vysi obdrzenych zéaloh na pfislusny rok,

b) skute¢nou vysi dorovnavanych urokovych rozdilt v pfislusném roce ve strukturované
podobé podle jednotlivych vyvoznich Gvért véetné uvedeni skute¢né vyse jednotlivych

parametrl vstupujicich do vypoctu dorovnavani irokovych rozdild,

¢) vyuctovani obdrZzené zalohy formou vy¢isleni ¢astky kone¢ného salda vyplyvajiciho

z ro¢niho vyuctovani zaloh,
d) odhad poZadavku zaloh na dorovnavani rokovych rozdill ze statniho rozpoctu v daném
roce odsouhlaseny exportni pojistovnou.*.

V nadpisu § 7c se dopliuji slova ,,dorovnavani urokovych rozdilu“.

V § 7c odstavec 6 zni:

»(0) V oznameni o zménach ve skutecnostech uvedenych v zddosti o zafazeni

vyvozniho uvéru do systému dorovnavani urokovych rozdili nebo v ozndmeni o zménach
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61.

62.

63.

v podminkach ¢erpani nebo splaceni vyvozniho uvéru zafazeného do systému dorovnavani

urokovych rozdili podle odstavce 1 je povinna banka vyvozce
a) uvést identifikaci iivérového piipadu, kterého se zména tyka,

b) popsat zmény suvedenim rozdilu oproti pivodnim podminkam tykajici se vySe

vyvozniho Gvéru a ¢asového rozlozeni jeho Cerpani a splacenti,
c¢) dolozit dodatek ke smlouvé o vyvoznim Gvéru, zohlednujici uskutecnénou zménu,

d) dolozit dodatek ke smlouvé o pojisténi vyvozniho uvéru, zohlednujici uskute¢nénou

zménu,

e) uvést vysi urokové piirdzky, o kterou trokovéa sazba sjednana ve smlouvé o vyvoznim
uvéru presdhne pevnou referencni urokovou sazbu vyhlasovanou mésiéné Organizaci pro
ekonomickou spolupraci a rozvoj platnou pro den stanoveni urokové sazby bankou vyvozce
a prijemcem uvéru v obdobi do 120 dni pfed podpisem smlouvy o vyvoznim uvéru
a navySenou o 0,20 % ro¢né.*.

V § 7c se doplitluje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Ve stanovisku ke zmén¢ ve skute¢nostech uvedenych v zadosti, v podminkach
cerpani nebo splaceni vyvozniho Uvéru zatazeného do systému dorovnavani urokovych

rozdild podle odstavce 2 je povinna exportni pojistovna uvést
a) identifikaci uvérového ptipadu, které¢ho se zména tyka,

b) popis zmény s uvedenim rozdilu oproti plvodnim podminkam tykajici se vySe

vyvozniho Uvéru a ¢asového rozlozeni jeho Cerpani a splacent,
c) vysledek kontroly uskutecnéné zmény provedené exportni pojistovnou,

d) stanovisko exportni pojistovny k uskuteénéné zmenég..

V nadpisu § 7d se doplituji slova ,,dorovnavani irokovych rozdili“.

V § 7d odst. 12 vét€¢ druhé se za slovo ,,pravidla®“ vkladaji slova ,,upravujici statem

podporované vyvozni Gvéry?*.
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64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

V § 8 odst. 1 pism. a) se Cast véty za stiednikem vcetné stfedniku zrusuje.

12a)¢c

V § 8 odst. 2 se slova ,,ustanovenimi zvlastniho zakona. nahrazuji slovy ,,zdkonem

0 mezinarodnim pravu soukromém.*.

Poznamka pod carou €. 12a se zrusuje.

V § 8 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vétou ,,Stat ru¢i podle odstavce 1 bezpodminecné
a neodvolatelné.*.

13)ec

V § 8 odst. 4 se slova ,,zvlastni zdkon'*** nahrazuji slovy ,,obcansky zadkonik*.

Poznamka pod ¢arou €. 13 se zruSuje.

V § 8 se za odstavec 6 vklada novy odstavec 7, ktery zni:

»(7) V ptipadé poklesu hodnoty primérniho kapitalu exportni pojistovny pod vysi podle
§ 4a odst. 3 nebo pod vysi minimélniho kapitdlového pozadavku doplni Ministerstvo financi
do 6 mésicti ode dne, kdy obdrzelo pisemnou zadost exportni pojistovny o doplnéni
kapitalu podle odstavce 8, aktiva exportni pojistovny v takové vysi, aby po uplynuti této
lhiity bylo zajisténo kryti solventnostniho kapitdlového pozadavku podle § 4a odst. 3 nebo

minimalniho kapitdlového pozadavku.*.

Dosavadni odstavec 7 se oznacuje jako odstavec 8.

§ 9 v€etné poznamky pod ¢arou ¢. 14 zni:

»Poskytovani statni podpory podle tohoto zdkona musi byt v souladu se zakonem

upravujicim vefejnou podporu'® a pravidly Evropské unie upravujicimi statni podporu.

14 7Zakon &. 215/2004 Sb., o Gpravé n&kterych vztahli v oblasti veiejné podpory a 0 zméné

zékona o podpofe vyzkumu a vyvoje, ve znéni pozdéjsSich predpist.*.

Za § 9 se vklada novy § 9a, ktery zni:
»9 9a

Ministerstvo financi spolecné s Ministerstvem pramyslu a obchodu vyda vyhlasku
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k provedeni § 1 odst. 2 a3, § 4 odst. 6 az 8, § 4 odst. 10, § 6 odst. 5a 7 a § 7b odst. 7.%.

CL1II

Piechodna ustanoveni
Pro fizeni, kterd byla zahajena podle zédkona €. 58/1995 Sb., ve znéni G€inném pirede dnem
nabyti u¢innosti tohoto zakona, a kterda nebyla do tohoto dne pravomocné skoncena, se

pouzije zakon €. 58/1995 Sb., ve znéni t€inném piede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona.

Exportni garanéni a pojistovaci spole¢nost, a.s., (dale jen ,,exportni pojistovna“) a Ceska
exportni banka, a.s., (dale jen ,,exportni banka*) nejpozdéji do 6 mésicii ode dne nabyti
i¢innosti tohoto zakona prevedou na uéty ziizené u Ceské narodni banky penézni
prostfedky z dosavadnich uct u bank nebo ostatnich poskytovatelll platebnich sluzeb a tyto
ucty zrusi.

Postup podle bodu 2 se nepouzije pro penézni prostiedky poskytnuté na zakladni kapital
exportni banky pfede dnem nabyti i€innosti tohoto zakona podle zakona ¢. 58/1995 Sb., ve
znéni u¢inném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona, a pro penézni prostfedky podle

§ 1 odst. 8 zdkona €. 58/1995 Sb., ve znéni i€¢inném ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zakona.

Penézni prostfedky na dosavadnich uctech, které jsou Ucty vkladovymi nebo které nebylo
mozné zrusit a nebylo mozné penézni prostiedky prevést do Ceské narodni banky ve lhité
podle bodu 2, pievede exportni pojistovna a exportni banka na uéty ziizené u Ceské narodni
banky neprodlené po uplynuti doby, na kterou byly tyto Gcty ztizeny, popiipade neprodlené

po odpadnuti diivodu, pro ktery nebylo mozné penézni prosttedky pievést diive.

Pokud maji byt pen&zni prostiedky podle bodu 4 vedeny na uétu mimo uéet ziizeny u Ceské
narodni banky déle nez 6 mésicti ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona, je tfeba k vedeni

takového uctu souhlasu Ministerstva financi.

Nabytim ucinnosti tohoto zdkona nejsou dotéeny transakce exportni pojiStovny a exportni

banky tykajici se investi¢nich nastrojli do data jejich splatnosti.

21



CAST DRUHA

Zména ziakona o rozpoctovych pravidlech

Cl. 11

Zakon ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zmén¢ nékterych souvisejicich zakoni
(rozpoctova pravidla), ve znéni zakona ¢. 493/2000 Sb., zakona ¢. 141/2001 Sb., zdkona
¢. 187/2001 Sb., zakona ¢. 320/2001 Sb., zakona ¢. 450/2001 Sb., zakona ¢. 202/2002 Sb.,
zakona ¢. 320/2002 Sb., zakona ¢. 479/2003 Sb., zakona ¢. 186/2004 Sb., zakona
¢. 257/2004 Sb., zékona €. 436/2004 Sb., zakona ¢. 482/2004 Sb., zakona ¢. 1/2005 Sb., zdkona
¢. 127/2005 Sb., zakona ¢. 361/2005 Sb., zékona ¢. 377/2005 Sb., zakona ¢. 546/2005 Sb.,
zakona ¢.112/2006 Sb., zakona ¢. 130/2006 Sb., zakona ¢. 138/2006 Sb., zakona
¢. 140/2006 Sb., zakona ¢. 230/2006 Sb., zakona ¢. 267/2006 Sb., zakona ¢. 174/2007 Sb.,
zakona ¢.270/2007 Sb., zakona ¢&. 26/2008 Sb., zakona ¢&. 306/2008 Sb., zakona
¢. 109/2009 Sb., zdkona €. 154/2009 Sb., zakona ¢. 214/2009 Sb., zékona ¢. 227/2009 Sb.,
zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 417/2009 Sb., zakona ¢. 421/2009 Sb., zakona
¢. 139/2010 Sb., zakona ¢. 199/2010 Sb., zakona ¢. 427/2010 Sb., zakona ¢. 30/2011 Sb.,
zakona ¢&. 73/2011 Sb., zakona ¢. 366/2011 Sb., zakona ¢. 370/2011 Sb., zakona
. 428/2011 Sb., zékona €. 456/2011 Sb., zakona ¢. 457/2011 Sb., zédkona ¢. 465/2011 Sb.,
zakona ¢. 171/2012 Sb., zakona ¢.407/2012 Sb., zakona ¢. 501/2012 Sb., zakona
¢. 303/2013 Sb., zakonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., zdkona ¢. 250/2014 Sb., zdkona
€. 25/2015 Sb., zakona ¢. 320/2015 Sb., zakona ¢. 357/2015 Sb., zakona ¢. 128/2016 Sb.,
zakona €. 135/2016 Sb., zdkona ¢. 264/2016 Sb., zdkona ¢. 24/2017 Sb., zakona ¢. 59/2017 Sb.,
zakona ¢.203/2017 Sb., zakona ¢.367/2017 Sb., zakona ¢.92/2018 Sb., zakona
¢. 367/2019 Sb. a zakona €. .../2020 Sb., se méni takto:

1. 'V § 3 se na konci pismene h) doplituji body 17 a 18, které znéji:

,»17. uctech Exportni garanéni a pojiStovaci spolecnosti, a.s., nebo uctech jinych
pravnickych osob zalozenych podle zékona upravujiciho pojistovani a financovani vyvozu

se statni podporou, které nemaji bankovni licenci,
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18. uétech Ceské exportni banky, a.s., uréenych k piijmu prostiedkd poskytovanych ze
staitniho rozpoc¢tu nebo od Exportni garancni a pojisStovaci spolecnosti, a.s., a dalSich

prostredk, které si na né Ceské exportni banka, a.s., pfevede nebo je na né pfijme,*.

V § 33 odst. 7 se slova ,,a 15* nahrazuji slovy ,,, 15, 17 a 18%.

V § 33 odst. 8 se véta druha nahrazuje vétami ,,Penézni prostfedky statni pokladny vedené
na uctech podle § 3 pism. h) boda 1 az 10, 15, 17 a 18 nesm¢ji byt vedeny mimo ucty
podfizené statni pokladné. Penézni prostiedky statni pokladny vedené na uctech podle § 3
pism. h) boda 17 a 18 mohou byt vedeny mimo ucty podfizené statni pokladné, pokud tak

stanovi zakon upravujici pojistovani a financovani vyvozu se statni podporou.*.
V § 33 odst. 11 véte prvni se za slova ,,a 16 vkladaji slova ,,az 18*.

V § 33 se na konci odstavce 11 dopliiuje véta ,,Obdobné plnéni nahrazujici tirok mize

ministerstvo sjednat s majiteli uctd podle § 3 pism. h) bodt 17 a 18.%.

CAST TRETI

UCINNOST

CL 1V

Tento zakon nabyva G€innosti dnem 1. ¢ervna 2020.
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DUVODOVA ZPRAVA
I. OBECNA CAST

1. Zhodnoceni platného pravniho stavu, véetné zhodnoceni souc¢asného stavu ve vztahu
k zakazu diskriminace a ve vztahu k rovnosti muzii a Zen

Zakon ¢. 58/1995 Sb., o pojistovani a financovani vyvozu se statni podporou a o doplnéni
zakona €. 166/1993 Sb., o Nejvyssim kontrolnim Gfadu, ve znéni pozdéjSich predpist, ve znéni
pozdéjsich predpist, (dale jen ,,zdkon €. 58/1995 Sb.“) existuje od roku 1995 ai po fadé
novelizaci zlstava jeho ucelem vytvofit legislativni piedpoklady pro statni podporu exportu
ve financni oblasti a stanovit zédkladni oblasti, formy, subjekty a podminky takové podpory.

Cilem statni podpory exportu ve finan¢ni oblasti je podpofit proexportni orientaci domaci
ekonomiky tim, ze ¢eskym exportérim vytvofii v této oblasti podminky, které ma k dispozici
konkurence v ostatnich zemich Organizace pro hospodatskou spolupraci a rozvoj (dale jen
,OECD®).

Zakladnimi formami statni podpory exportu jsou v obecné rovin¢ pojisténi vyvoznich avéri
proti teritorialnim a dlouhodobym komer¢nim rizikiim spocivajicim v nezaplaceni ze strany
zahrani¢niho kupujiciho, financovani vyvoznich uvéra za zvyhodnénych podminek ve srovnani
s trznimi podminkami, zejména z hlediska délky splatnosti Gvéru a Grovné urokovych sazeb,
a dorovnavani arokovych rozdilt. Tato trojice néstrojl je obvykla v riizné kombinaci v zemich
OECD a srovnatelné néstroje pouZivaji stale intenzivnéji i ostatni exportné orientované zemeg.

Uvérové rizika, tj. rizika mozného nezaplaceni vyvozniho véru ze strany zahraniéniho
kupujiciho, jsou nejvyznamngj$imi riziky, jimz jsou vyvozci vystaveni. Pfitom nejzavaznéjsi
jsou rizika nezaplaceni v diisledku politické a makroekonomické situace zemé, z niZ ma byt
uhrada provedena. Projevuji se zpravidla zastavenim transferu plateb v disledku politickych
udalosti, jako jsou valky, obCanské nepokoje, vSeobecné stavky, devizova omezeni, odebrani
dovoznich nebo vyrobnich licenci, pfirodni katastrofy, a ve svém duasledku znamenaji
pro vyvozce do€asnou nebo trvalou nedostupnost inkasa za kontrakty z celé zemé - teritoria,
v némz k takovym udalostem dojde; souhrnné je pro tato rizika pouzivan pojem ,,teritorialni
rizika®. Teritoridlni rizika mohou nastat jak u kratkodobych vyvoznich uvéri (s dobou
splatnosti do 24 mésict), tak ptredevsim u dlouhodobych vyvoznich vért (tj. se splatnosti delsi
nez 24 meésict). Jak u kratkodobych, tak predev§im u dlouhodobych vyvoznich uvérd jsou
teritoridlni rizika zpravidla kombinovéna s riziky vyplyvajicimi z ekonomické situace
zahrani¢niho kupujiciho, pfedevsim z jeho mozné platebni neschopnosti v diisledku bankrotu
¢i vyrovnani anebo z platebni nevile; pro tato rizika je souhrnné pouzivan pojem ,,dlouhodoba
komer¢ni rizika®.

Moznosti ziskani pojiSténi nebo zajiSténi teritoridlnich i dlouhodobych komercnich rizik
komer¢nim zptsobem, resp. na komerénim zajistovacim trhu, jsou omezené. Proto ve vSech
zemich s vyznamnéj$im podilem vyvozu na ekonomice funguji stitem podporované tivérové
pojistovny, jejichz Cinnost v oblasti pojisténi teritoridlnich a dlouhodobych komercnich rizik je
zajiStovana statem, zpravidla formou piebirdni statnich zaruk za ¢innost takovych pojistoven.
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Provozovanim pojiStovani vyvoznich uvérovych rizik se zabyvd Exportni a garancni
pojistovaci spolecnost, a.s., (dale ,,EGAP* nebo ,,exportni pojistovna*) vlastnéna staitem jako
jedinym akcionafem.

V soucasnosti je EGAP pojistovnou ,,sui generis“. Tento stav byl zajistén novelou zakona
¢. 58/1995 Sb. provedenou zékonem €. 220/2015 Sb. Jedna se tedy o regulovany subjekt, ktery
musi na zakladé aktudlni narodni legislativy ¢astecné plnit pozadavky evropské regulatoriky
Solventnost II, hlavné pokud jde o kapitadlové a obezietnostni pozadavky.

Pfi vyvozu zejména do rizikovéjSich teritorii, kam komercni banky nabizi jen omezené
moznosti financovani, se jevi jako nezbytné, aby vyvozci méli k dispozici financovani svych
dodavek za podminek obvyklych v zemich OECD, a to ptedev§im z hlediska délky uvéru
a urovn¢ urokovych sazeb. Doméci penézni a kapitalovy trh takové uvéry nabizi v omezené
mife, nebot’ pro ziskani takovych finan¢nich zdrojii je nezbytné obracet se na mezinarodni
kapitalové trhy. Za timto ucelem existuje specializovana bankovni instituce - exportni banka,
kterd vyuziva statni zaruku za jejich splaceni.

Provozovanim financovani vyvoznich uvérovych rizik se zabyva Ceska exportni banka, a.s.,
(dale ,,CEB* nebo ,,exportni banka®), jejimiz akcionafi jsou stat (84%) a exportni pojistovna
(16%).

Poslanim exportni banky je poskytovat finanéni sluzby souvisejici s vyvozem, podporovat
esky export bez ohledu na velikost kontraktu, budovat povédomi o Ceské republice (dale jen
,,CR“) ve svété a tim posilovat konkurenceschopnost deskych podnikatelskych subjekttt a CR.
Exportni banka umoziuje financovani exportu vSech typti vyrobkl a sluzeb, ale na rozdil
od komer¢nich bank jsou pro ni atraktivni také ta odvétvi ¢eského exportu, ktera vyzaduji velké
objemy externich finan¢nich zdroja a delsi dobu splatnosti (napt. letectvi a energetika).

Vedle odbératelskych a dodavatelskych uveérli, zaruk a odkupu pohledavek nabizi exportni
banka Ceskym investorim také vyhodné financovani jejich zamérti vybudovat nové vyrobni
kapacity v zahrani¢i nebo kapitalové vstoupit do zahrani¢nich firem. V poslednich letech se
exportni banka stale vice zamétuje na podporu malych a stiednich podnik, které projevuji ¢im
dal vétsi zajem o exportni financovani. Oblast piisobeni exportni banky je oproti standardnim
komerénim bankdm uZeji vymezena zdkonem €. 58/1995 Sb., a to jak z pohledu poskytovanych
nastrojil a jejich specifik, tak z pohledu svych klienti.

Usnesenim vlady CR ze dne 14. bfezna 2018 & 171 o zméné piislusnosti hospodafit
s majetkovymi ucastmi statu v CEB a EGAP schvalila vlada ptevod piislusnosti hospodafit
z Ministerstva primyslu a obchodu (déle jen ,,MPO*), Ministerstva zahrani¢nich véci (dale jen
,»,MZV*) a Ministerstva zemédélstvi (dale jen ,,MZe*) na Ministerstvo financi (dale jen ,,MF*).
Zuvedeného diivodu CR vykonidva sva akcionafskd prava v exportni bance a exportni
pojistovné vyhradné prostfednictvim MF.

V souvislosti se zvazovanym novym institucionalnim uspotfaddanim statni podpory exportu se
jevi jako neaktualni podminka vlastnictvi nejméné dvou tfetin akcii exportni banky statem.
Navrh predpoklada vétsi variabilitu drzeni podilu exportni banky statem a exportni pojisStovnou
nez dosud, a to zejména v navaznosti na usneseni vlady CR ze dne 25. 11. 2019 ¢&. 839, ze
kterého vyplyvd zadmér zmeénit instituciondlni uspotadani statni podpory exportu formou
majetkové konsolidace akcii exportni banky exportni pojistovnou.
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Z hlediska zavaznosti zmén existujiciho pravniho radmce pro pojistovani a financovani vyvozu
se statni podporou byly nejvyznamnéjsi dvé novelizace zdkona ¢. 58/1995 Sb., a to z roku 2009
provedena zakonem €. 293/2009 Sb. a zroku 2013 provedend zédkonem ¢. 230/2013 Sb.
Novelizace z roku 2009 zahrnula do statni podpory Gvéry na investice, misto pojmu ,,narodni
obsah exportu® zavedla pojem ,,narodni zdjem na exportu®, ¢imz umoznila zahrnuti do systému
pojisténi a financovani zahrani¢nich spoleCnosti ovladanych Ceskymi subjekty, a upravila
mechanismus dorovnavani urokovych sazeb pii poskytovani podpoifeného financovani
ze strany komercnich bank. Zakladnim charakteristickym rysem novelizace z roku 2013 bylo
zprachodnéni systému dorovnavani urokovych sazeb pii poskytovani podpoieného
financovani, protoze tento systém se po svém zavedeni novelizaci z roku 2009 ukazal jako
nedostate¢né funkeni.

Obdobn¢ byl béhem své ucinnosti opakované v nadvaznosti na zmény zakona ¢. 58/1995 Sb.
meénén provadéci piedpis, tj. vyhlaSka Ministerstva financi ¢. 278/1998 Sb. k provedeni zakona

(@3

. 58/1995 Sb., o pojistovani a financovani vyvozu se statni podporou a o doplnéni zdkona
. 166/1993 Sb., o Nejvyssim kontrolnim ufadu, ve znéni pozdéjsich predpisti, ve znéni zakona
.60/1998 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,vyhlaSka ¢. 278/1998 Sb.*). Tato
vyhlaSka upravuje zejména zplsoby vypoctu pojistné kapacity, zplsob tvorby fondi
pro pojistovani vyvoznich tveérovych rizik, pozadavky na jejich objem, stanovi objem rezerv
a pojistnou angazovanost, zpusob predkladani zadosti o dotace a zpiisob a vypocet dorovnavani
urokovych sazeb pti poskytovani podporeného financovani ze strany komer¢nich bank.

O« O

Platna pravni uprava oblasti pojisStovani a financovani vyvozu se statni podporou neupravuje
vztahy, které by se dotykaly zdkazu diskriminace ve smyslu antidiskrimina¢niho zakona
(. nerovného zachézeni ¢i znevyhodnéni nekteré osoby z diivodu rasy, etnického pivodu,
narodnosti, pohlavi, sexudlni orientace, v€ku, zdravotniho postiZzeni, ndbozenského vyznani,
viry €1 svétového nazoru). Lze proto konstatovat, Ze stavajici pravni uprava, jez je obsazena
v zékoné €. 58/1995 Sb., nemd Zadné dopady ve vztahu k zdkazu diskriminace. Z hlediska
rovnosti muzi a Zen je platna pravni tprava neutralni, nebot’ je pro ob¢ pohlavi stejna.

2. Oduvodnéni hlavnich principi navrhované pravni upravy vcetné dopadua
navrhovaného reSeni ve vztahu k zakazu diskriminace a ve vztahu K rovnosti Zen a muza

Dosavadni text zékona €. 58/1995 Sb. vychazi z disledné taxativniho vyctu nastrojii pojisténi
vyvoznich tvérovych rizik a podpofeného financovani (§ 1 odst. 2, resp. odst. 3). Praxe exportni
pojistovny a exportni banky vSak vyzaduje zménu ptistupu, aby realizované nastroje flexibilné
reagovaly na zmény na globalnim trhu a v obchodni praxi a aby byly jednotlivé néstroje
konkurenceschopné nastrojim zahrani¢nich agentur pro statni podporu vyvoznich uvéri
(Export Credit Agencies - ECAs). Navrzen je proto pfesun vyc¢tu nastroji exportni pojistovny
a exportni banky do provadéciho pravniho pfedpisu. Soucasn¢ budou noveé zavadéné nastroje
pojisténi vyvoznich uvérovych rizik a podpofeného financovani pted jejich zavedenim do praxe
schvalovany MF po vyjadieni MPO, a to i s ohledem na ptipadné dopady na statni rozpocet
CR.

Platné znéni zdkona €. 58/1995 Sb. disledné neupravuje, jakym zpiisobem exportni pojistovna
a exportni banka naloZi s penéZnimi prostfedky, které jsou exportni pojistovné nebo exportni
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bance poskytovany naptiklad prostfednictvim statniho rozpoctu. Zejména se jedna o dotace
na uhradu ztrat, dotace na posileni fondti, penézni prostfedky na navyseni primarniho kapitélu,
penézni prostfedky na navyseni zakladniho kapitalu nebo penézni prostiedky na refinancovani
uvért a emitovanych dluhovych cennych papirti. Jevi se jako ucelné, aby exportni pojistovna
a exportni banka byly povinny vést veskeré penézni prostfedky (s vyjimkami stanovenymi
v zakong) na svych bankovnich Gétech podiizenych statni pokladné vedenych u Ceské narodni
banky s tim, Ze tyto penézni prostiedky nebude moci CEB a EGAP investovat do investi¢nich
nastroju (tj. napi. do investi¢nich cennych papir,, cennych papirt kolektivniho investovani,
nastrojui pené¢zniho trhu nebo povolenek na emise sklenikovych plyntt) na finan¢nim trhu; v této
souvislosti se navrhuje zména zékona ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné
n¢kterych souvisejicich zakonli (rozpoctova pravidla), ve znéni pozdéjsich predpist (dale
i,,zakon o rozpoctovych pravidlech” nebo ,,zadkon ¢. 218/2000 Sb.*). Vzhledem k zaclenéni
Casti prostifedkti exportni banky do systému statni pokladny by mohl stat prostiednictvim MF
ve vetsi mife zajiStovat financovani exportni banky, ta by pak nemusela byt nucena ziskéavat
zdroje piedeviim na finanénich trzich. Zaroven se umoziuje, aby CEB a EGAP sjednala s MF
k penéznim prostiedkiim, které ponechaji ulozeny na uUctu podiizeném statni pokladné
v dohodnuté vysi a na pfedem stanovenou dobu, obdobné plnéni nahrazujici urok.

V pribéhu jednotlivych novelizaci vznikl v zékoné ¢. 58/1995 Sb. jiz nepiehledny seznam
pojmt uvedenych v § 2. Nekterd vymezeni pojmi v zakoné ¢. 58/1995 Sb. nepftispivaji
k lepSimu porozuméni textu, nékteré pojmy se staly obecné zndmymi a nékteré jsou zavadéjici.
Proto se navrhuje uvedené pojmy nové definovat a nékteré presunout do provadéciho pravniho
predpisu.

Dosavadni rozsah moznosti exportni pojistovny nebo exportni banky zakladat pravnické osoby
a nabyvat podily v nich se ukdzal jako nedostate¢né flexibilni, proto dochazi k rozsiteni téchto
moznosti v souladu s praxi vymahani pohleddvek nebo pfedchazeni $kod. Cinnost vedouci
k pfedchazeni vzniku Skod a zmirfovani jejich nasledkli neni bliZze specifikovana, nebot’
poznatky z praxe ukazuji, Ze se jedna o velmi rozsahlou skupinu pravnich, ekonomickych
a technickych Cinnosti a bliz§i definice by mohla byt omezujici. Zaroven vsak je zalozeni
pravnické osoby nebo nabyti podilu v ni ze strany exportni pojistovny nebo exportni banky

podminéno ucelnosti takového kondni a souhlasem MF.

Praxe ukézala, Ze je tieba zastropovat vysi objemu pojiSténi vyvoznich vérovych rizik
i podpofeného financovani v jednotlivych obchodnich ptipadech, pro ktery neni potiebny
souhlas vlady. Dosavadni limity vdzané na procenta pojistné kapacity exportni pojistovny,
jejichz vyse je v jednotlivych letech rliznd, se ukazaly nedostacujici a neucinné a v piipadé
exportni banky chybély zcela. V minulosti dochézelo k pojistovani 1 velkych expozic, aniz by
o tom vlada byla informovana a m¢la dostate¢nou kontrolu.

Oproti stavajicimu stavu, kdy MF provadi v exportni pojistovné kontrolu piijaté dotace
na zéklad€ zdkona €. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nekterych
zékont (zdkon o finanéni kontrole), ve znéni pozdéjsich predpist, (dale jen ,,zakon o financni
kontrole*), bude kontrolni pravomoc MF ve vazbé na zadost exportni pojistovny o dotaci
explicitné vymezena téz v zakoné¢ €. 58/1995 Sb. Jedna se o analogii stavajici pravni Gpravy

kontrolni pravomoci MF ve vztahu k exportni bance.
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Exportni bance jsou podle zdkona ¢. 58/1995 Sb. poskytovany dotace ze statniho rozpoctu
na uhradu ztrat z provozovani podpofeného financovani. Navrhuje se uprava ptislusného
ustanoveni s cilem zpfesnit vycet polozek a Cinnosti, jez vstupuji nebo by mohly vstoupit
formou nakladu, vynosu, zisku ¢i ztraty do vycisleni naroku na dotaci, ktery vznasi exportni
banka vici statnimu rozpoctu tak, aby byly pfesné vymezeny statni dotace na tthradu ztrat a aby
byly eliminovany interpretacni nejistoty.

Navrhuje se odstranéni fixniho zdvazku statu alokovat kazdoro¢né ve statnim rozpoctu ucelove
vazanou ¢astku ve vysi 250 mil. K¢ na dorovnavani urokovych rozdild, a to 1 z divodu, ze tento
nastroj statni podpory exportu nebyl a neni dosud redlné vyuzivan. Uvedeny zavazek je
nahrazen obecnéj$im mechanismem poskytovani zaloh ze strany MF a zjednodusenim procesu
vyuctovani zaloh, které by MF exportni bance poskytlo v piipad¢ aktivovani néstroje
dorovnavani urokovych rozdila.

Navrhovana pravni Gprava systému pojistovani a financovani vyvozu se statni podporou
neupravuje vztahy, které by se dotykaly zdkazu diskriminace - ve smyslu zakona
¢. 198/2009 Sb., o rovném zachazeni a o pravnich prostfedcich ochrany pted diskriminaci
a o zméné nckterych zdkonl (antidiskriminaéni zékon), ve znéni pozdé€jSich predpisi, jde
onerovné zachdzeni ¢i znevyhodnéni nékteré osoby z divodu rasy, etnického piivodu,
narodnosti, pohlavi, sexudlni orientace, v€ku, zdravotniho postizeni, ndbozenského vyznani,
viry ¢i svétového nazoru. Lze proto konstatovat, Ze navrhované feSeni nema zadné dopady
ve vztahu k zdkazu diskriminace. Z hlediska rovnosti Zen a muzi je navrh neutralni, nebot
navrhovana pravni Gprava je pro ob¢ pohlavi stejna.

Tabulka hodnoceni dopadii na rovnost Zen a muZzi

Néazev a jednaci ¢islo materialu

Zakon, kterym se méni zakon €. 58/1995 Sb., o pojistovani a financovani vyvozu se statni
podporou a o doplnéni zdkona ¢. 166/1993 Sb., o Nejvyssim kontrolnim ufadu, ve znéni
pozd¢jsich predpisi, ve znéni pozdéjsich predpist, a zakon ¢. 218/2000 Sb., o rozpocétovych
pravidlech a o zméné nekterych souvisejicich zdkonl (rozpoctova pravidla), ve znéni
pozdéjsich predpist

Cj. MPO 43713/19/51400/01000

Struc¢ny popis materialu

Mezi hlavni cile novely zakona €. 58/1995 Sb. patii flexibiln¢j$i nabidka exportni pojistovny
a exportni banky, zména podminek vlastnictvi akcii exportni banky, mozZnost zakladat
pravnické osoby nebo nabyvat podily v pravnickych osobach exportni pojistovnou a exportni
bankou, explicitni vymezeni kontrolni pravomoci MF vii¢i exportni pojistovné, povinnost
exportni banky a exportni pojistovny vést penézni prosttedky na uétech podiizenych statni
pokladné a zptesnit exportni bance vycisleni naroku na dotaci.

1. Tyka se material postaveni fyzickych osob?

o ANO

Hodnoceni
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Materidl se netyka postaveni fyzickych osob
a nema dopad na rovnost Zen a muZzu.

Analyza a popis stavajiciho stavu - odiivodnéni dopadii na fyzické osoby

Stavajici pravni Uprava systému pojistovani a financovani vyvozu se statni podporou ma
dopad pouze na podnikajici fyzické a pravnické osoby. Navrhovand uprava neupravuje
vztahy, které by se dotykaly zakazu diskriminace. Z hlediska rovnosti Zzen a muza je navrh
neutralni, nebot’ navrhovand pravni iprava je pro ob¢ pohlavi stejna.

2. Je postaveni Zen a muZzu v oblasti, které se material dotyka, rovné?

x ANO — 3a oNE — 3b

Analyza a popis vychoziho stavu

Postaveni zen a muzil je v dané oblasti rovné.

3a. Je-li postaveni Zen a muzi v dané 3b. Je-li postaveni Zen a muZzi v dané
oblasti rovné, prinasi material zhorSeni oblasti nerovné, prinasi material zlepSeni
vychoziho stavu? vychoziho stavu?

0 ANO 0 NE x NE o ANO o NE o NE
Material Material Postaveni Material Postaveni Material
prinasi prinasi zenamuzl | piinasi zen amuzl | piinasi
zhorSeni. zlepSeni. se nemeni. zlepSeni. se nemeéni. zhorSeni.
Hodnoceni

Material ma
neutralni
dopad na
rovnost zen
a muzd.

Analyza a popis pripadnych zmén materialu

V ramci predkladané pravni tpravy se navrhuje:

- flexibilngji vymezit nabidku exportni pojiStovny a exportni banky,

- roz§ifit moZnosti zaklddani pravnickych osob a nabyvani podild v pravnickych
osobach exportni pojistovnou a exportni bankou,

- explicitné vymezit kontrolni pravomoci MF vici exportni pojistovné,

- nov¢ definovat limity objemi obchodnich piipadu pro jejich schvalovani vladou,

- zavést povinnost exportni banky a exportni pojiStovny vést penéZni prostiedky
na uctech podfizenych statni pokladné.

DalSi poznamky a pripominky

Podrobné odivodnéni hlavnich principti navrhované pravni Upravy je uvedeno v Zavérené
zpraveé hodnoceni dopadu regulace.
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3. Vysvétleni nezbytnosti navrhované pravni upravy v jejim celku

S ohledem na aktualni ekonomickou situaci v CR byly vedeny debaty o tom, jaka
narodohospodaiska opatieni by mél stat uplatnit, aby se podafilo posunout CR déle na cestu
rychlejsiho ptiblizovani k ekonomikdm vyspélych stati a udrzitelnému ekonomickému ristu,
cemuz by mél odpovidat i systém statni podpory exportu. Systém stitem podpoteného
exportniho pojistovani a financovani je do budoucna bez vyraznéjSich uprav ekonomicky
neudrzitelny avede ksuboptimalnimu vynaklddani prostfedki statniho rozpoctu
bez odpovidajiciho ekonomického piinosu. Predlozend pravni Gprava by méla tuto situaci
aspon castecné vyiesit a zajistit udrzeni konkurenceschopnosti ¢eskych exportérii v soutézi
na svétovém trhu.

V této souvislosti je nutné, aby exportni pojistovna i exportni banka dokazaly pruzn¢ reagovat
na zmény v piistupu zahrani¢nich finan¢nich instituci tzv. Export Credit Agencies (ECAs)
ve vztahu ke svym exportérim. Proto je navrzen piesun vyctu jejich nastrojii do provadéciho
pravniho predpisu, aby mohlo byt pruznéji reagovano na zmény na globalnim trhu.

Po zkuSenostech obou instituci pfi feSeni problematickych pohleddvek v minulych letech
vznikla potfeba upravit moznosti zakladat pravnické osoby a nabyvat podily v pravnickych
osobach exportni pojistovnou a exportni bankou tak, aby bylo zajiSténé efektivni vymahani
pohledavek a zmirilovani negativnich dopadl do statniho rozpoctu.

V minulych letech doslo k nardstu nesplacenych uvért v portfoliu obou spolecnosti. Vznikla
potieba, aby vlada souhlasila s poskytnutim exportniho pojisténi obchodnich ptipada od urcité
pevné stanovené vySe a nikoliv v ndvaznosti na procento pojistné kapacity, kterd je
v jednotlivych letech riizna. Stejny proces schvalovani obchodnich ptipadi pro exportni banku
ve stavajici pravni upraveé chybi, proto je noveé navrzen v pfedkladaném navrhu.

Vzhledem k tomu, Ze MF poskytuje exportni pojistovné dotaci ze statniho rozpoctu, je vhodné
v zékoné €. 58/1995 Sb. vymezit rozsah kontrolni pravomoci MF ve vztahu k témto dotacim.
Jedna se o analogii stavajici pravni Upravy kontrolni pravomoci MF ve vztahu k exportni bance.

Za u¢elem eliminace interpretacnich nejistot v souvislosti s vy¢islenim dotace exportni bankou
se navrhuje Uprava s cilem zpfesnit vycet polozek a ¢innosti, jez vstupuji nebo by mohly
vstoupit formou ndkladu, vynosu, zisku ¢i ztraty do vycisleni naroku na dotaci, ktery vznasi
exportni banka vici statnimu rozpoctu a dale limitovat pievod vynost z dosud aplikovanych
100 bazickych bodid mezi Ucetnimi okruhy exportni banky maximalné do vySe potiebné
k pokryti, resp. hradé¢ provozni ztraty.

Na zékladé¢ navrhu MF se nové ukladd exportni pojistovné a exportni bance vést penézni
prostfedky (s vyjimkami stanovenymi v zakong) na svych bankovnich uctech podiizenych
statni pokladn& vedenych u Ceské narodni banky. Zapojeni exportni pojiitovny a exportni
banky do centralniho systému fizeni likvidity souhrnnych ucti statni pokladny predstavuje pro
stat ekonomické vyhody. V souvislosti stimto navrhem je navrZena i Uprava zdkona
¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné néckterych souvisejicich zakont
(rozpoctova pravidla), ve znéni pozdéjSich predpistt (dale jen ,,zdkon o rozpoctovych
pravidlech®).
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Vzhledem k tomu, Ze systém dorovnavani urokovych rozdili nebyl nikdy zaveden do praxe,
a presto bylo MF povinné kazdoro¢né rozpoctovat ¢astku 250 mil. K¢ na uhradu dorovnavani
urokovych rozdild, je tento zdvazek nahrazen mechanismem dopliiovani penéznich prostredkt
formou zaloh na financovani systému, pfipadné¢ pievodem penéznich prostiedklti zpét
ve prospéch MF.

Navrhuje se zmeénit stavajici pasobnost MF vydavat provadéci pravni predpis k zakonu
o pojistovani a financovani vyvozu se statni podporou tak, ze nové bude vydavani tohoto
provadéciho pravniho predpisu spadat do spolecné ptisobnosti MF a MPO.

Dalsi navrhy na Upravu zékona ¢. 58/1995 Sb. maji zpiesiujici a legislativné technicky
charakter.

Podrobné vysvétleni nezbytnosti navrhované pravni Gpravy je uvedeno v Zavéreéné zprave
hodnoceni dopadii regulace.

4. Zhodnoceni souladu navrhované pravni tpravy s tstavnim poradkem CR

Navrhovana pravni prava je v souladu s Gstavnim pofadkem CR. Je v souladu s ¢l. 41 odst. 2
tistavniho zékona &. 1/1993 Sb., Ustava CR, ve znéni pozd&jsich predpist, (dale jen ,,Ustava®),
podle kterého ma vladda prdvo zakonodarné iniciativy, ataké v souladu s § 24 zdkona
&.2/1969 Sb., o ziizeni ministerstev a jinych ustfednich organi statni spravy CR, ve znéni
pozdé¢jsich predpist, ktery mimo jiné uvadi, ze ministerstva ptipravuji navrhy zakond a jinych
pravnich predpist tykajicich se véci, které patii do jejich ptisobnosti, jakoz i navrhy, jejichz
ptipravu jim ulozila vlada.

Navrhovand pravni tUprava je rovnéz v souladu s Listinou zadkladnich prav a svobod,
vyhlasenou usnesenim piedsednictva Ceské narodni rady pod &. 2/1993 Sb., ve znéni tistavniho
zékona ¢&. 162/1998 Sb., jako souéast tistavniho potadku Ceské republiky (dale jen ,,Listina®),
a to jmenovité s nasledujicimi ustanovenimi:

- ustanoveni €l. 2 odst. 2 Listiny, podle kterého Ize statni moc uplatiiovat jen v pfipadech
a mezich stanovenych zakonem, a to zpiisobem, ktery zédkon stanovi,

- ustanoveni ¢l. 2 odst. 3 Listiny, podle kterého kazdy muze ¢init, co neni zakonem
zakazano, a nikdo nemuize byt nucen ¢init, co zakon neuklada,

- ustanoveni €l. 4 odst. 1 Listiny, podle kterého mohou byt ukladany povinnosti toliko
na zakladé zakona a v jeho mezich a jen pti zachovani zdkladnich prav a svobod.

Navrhovana pravni Uprava se déale dotykd ustavné zaruceného prava podnikat a provozovat
Jjinou hospodatskou €innost zakotvenou v €l. 26 Listiny. Podle ustanoveni €l. 26 odst. 1 Listiny
ma kazdy pravo na svobodnou volbu povoldni a ptipravu k nému, jakoz ipravo podnikat
a provozovat jinou hospodarskou ¢innost, pficemz zdkon muize stanovit podminky a omezeni
pro vykon urcitych povolani nebo ¢innosti.

Navrhovanym zdkonem jsou upraveny podminky pro uplatiovani prav a plnéni povinnosti
subjektil staitni moci a statem zalozené exportni pojistovny a exportni banky a dale soukromych
subjekti, které jsou uzivateli systému pojistovani a financovani vyvozu se statni podporou tak,
aby nedochazelo k neplnéni nebo obchazeni téchto povinnosti. Navrhovana pravni Uprava
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uvedenych prav a povinnosti spliiuje tstavni pozadavek jejich upravy na urovni zékona
a vyhovuje téz zdsaddm pro stanoveni mezi zékladnich prav a svobod podle ¢l. 4 Listiny.
Navrhovand pravni Gprava nijak nesnizuje prava dotcenych subjekti a nejsou ji diskriminovany
zadné specifické skupiny adresati pravnich norem. Navrhovana pravni uprava respektuje
obecné zasady tistavniho pofadku CR a neni v rozporu s nalezy Ustavniho soudu CR.

5. Zhodnoceni sluditelnosti navrhované pravni upravy s predpisy Evropské unie,
judikaturou soudnich organi Evropské unie nebo obecnymi pravnimi zasadami prava
Evropské unie

Navrh neni v rozporu se zavazky vyplyvajicimi pro CR z &lenstvi v Evropské unii, Smlouvou
o pristoupeni CR k Evropské unii ani s judikaturou soudnich organti Evropské unie a je
v souladu sobecnymi zdsadami prava Evropské unie (napf. zdsadou pravni jistoty,
proporcionality a zakazem diskriminace).

Navrhovana pravni uprava implementuje nasledujici prfedpisy Evropské unie:

- Smérnici Rady ze dne 1. inora 1971 o harmonizaci zdkladnich ustanoveni tykajicich se
zaruk pro kratkodobé obchody (politicka rizika) s vetfejnopravnimi odbérateli nebo
se soukromymi odbérateli (71/86/EHS) - dale jen ,,smérnice 71/86/EHS*;

- Smérnici Rady ze dne 27. listopadu 1984 o vzdjemnych povinnostech instituci
¢lenskych stath pro pojisténi vyvoznich uveért, které jednaji jménem statu nebo s jeho
podporou, nebo vefejnych organd, které jednaji za takové instituce, v pripade
soupojisténi u transakci, které zahrnuji jednu nebo vice subdodavek v jednom nebo
ve vice Clenskych statech Evropskych spolecenstvi (84/568/EHS) - dale jen ,,smérnice
84/568/EHS .

- Smérnici Rady 98/29/ES ze dne 7. kvétna 1998 o harmonizaci hlavnich ustanoveni
tykajicich se pojisténi vyvoznich uvér pro operace se sttednédobym a dlouhodobym
krytim - dale jen ,,smérnice 98/29/ES*.

Implementace vysSe uvedenych zakladnich norem a na n€ navazujicich predpisti dotykajicich se
statni podpory vyvozu do zdkona ¢. 58/1995 Sb. byla provedena zakonem ¢. 282/2002 Sb.
s podrobnym uvedenim, jaké zasady a jakym zplisobem byly do tuzemskych ptedpist
implementovany. Pravidla a zadsady vyplyvajici z uvedenych norem jsou upraveny v samotném
zékong. Vzhledem k tomu, Ze v nékterych oblastech navrhu bylo zasazeno do provedené
implementace, byla znovu dfive provedend implementace ustanoveni provadéna do ruSenych/
pfesouvanych ustanoveni vykazana implementaci provedenou jinde.

Navrhovana pravni Gprava je v souladu s pfimo pouZzitelnym piedpisem Evropské unie:

- Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1233/2011 ze dne 16. listopadu 2011
o uplathovani nekterych pravidel v oblasti staitem podporovanych vyvoznich Gvért
a o zruSeni rozhodnuti Rady 2001/76/ES a 2001/77/ES, v platném znéni - dale jen
,,hafizeni ¢. 1233/2011“.

Uvedenym natizenim je do evropské pravni zakladny implementovan ramec pro statni podporu
vyvoznich uvérh delSich nez dva roky.
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Pro tuplnost lze dodat, Ze smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne
25. listopadu 2009 o ptistupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost
IT) - dale jen ,,smérnice Solventnost II* - se na statni podporu vyvozu nevztahuje. Zakon
. 58/1995 Sb. pouze stanovuje v § 4a odst. 2 vyjimku z pouziti vybranych ustanoveni zdkona
277/2009 Sb., o pojistovnictvi, ve znéni pozd¢jSich predpist (dale jen ,,zdkon

Q¢ O O

. 277/2009 Sb.), ktery je transpozi¢nim pifedpisem ke smérnici Solventnost II, doplnéné
nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/35 ze dne 10. fijna 2014.

Navrhovana pravni Uprava je v souladu s pozadavky primarniho prava EU v oblasti pravidel
hospodarské soutéze a poskytovani vetejnych podpor, zejm. s ¢l. 107 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (dale jen ,,SFEU*) prohlasujicim za neslucitelné s vnitinim trhem podpory, které
naruSuji nebo mohou narusit hospodarskou soutéz, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi
staty. Pokud jde o pojisténi uvéra kratSich nez 2 roky, jejich poskytovani je na Grovni EU
upraveno sdélenim Komise c¢lenskym statim o uplatiiovani c¢lankt 107 a 108 Smlouvy
o fungovani Evropské unie na kratkodobé pojisténi vyvoznich uvéra (2012/C/392/01)
z 19. prosince 2012 (déle jen ,,sdéleni Komise*), které ptedstavuje ,,safe harbour* viici €l. 107
SFEU. Jakkoli toto sdéleni neni obecné pravné zdvazné, je zavazné pro organ, ktery je vydal
(. Komisi). A jelikoz pravé Komise posuzuje existenci vefejnych podpor a jejich slucitelnost
s ¢l. 107 SFEU, lze mit za to, Ze pii splnéni podminek ,,safe harbour* se o vefejnou podporu
nejedna.

Konkrétné z bodu 13 sdéleni Komise plyne, ze pokud statni pojistitelé pojistuji
neobchodovatelna rizika (tj. do 2 let ve vztahu k zemim uvedenym v ptiloze), nejde o vetejnou
podporu, a to ani ve vztahu k ¢innosti podporovaného vyvozce (bod 14 sdéleni Komise). Také
pojisSténi obchodovatelnych rizik mize byt pokryto ,,safe harbour”, pokud jsou splnény
podminky stanovené v kapitole 4 sdéleni Komise. V opaéném ptipadé by se jednalo o rezim
podpory obecné notifikovatelny Komisi dle ¢l. 108 SFEU. V souladu s ¢l. 108 odst. 3 SFEU
stanovuje Cl. 2 odst. 1 natfizeni Rady (EU) 2015/1589 ze dne 13. Cervence 2015, kterym se
stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 108 SFEU (dale jen ,,nafizeni Rady €. 2015/1589%), ze
Clensky stat musi ,,...oznamit Komisi s dostate¢nym ¢asovym predstthem vSechny plany na
poskytnuti nové podpory“. Dle €l. 1 pism. ¢) nafizeni Rady ¢. 2015/1589 se pak ,,novou
podporou‘ rozumi ,,kazdd podpora, coz znamena rezimy podpory a jednotliva podpora, kterd
neni existujici podporou, véetné zmeén existujici podpory*. Nicméne¢ ¢l. 4 natizeni Komise (ES)
€. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) €. 659/1999, kterym
se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES, stanovuje vyjimku v tom, Ze ,,zménou
stdvajici podpory”“ se rozumi ,jakdkoli zména kromé uprav Cist¢ formalniho
¢1 administrativniho charakteru, kterd nemulZe ovlivnit hodnoceni slucitelnosti opatfeni
se spolecnym trhem®.

PtedloZzena novela v oblasti kratkodobych pojisténi nezavadi novy rezim podpory ani fakticky
nemeéni existujici rezim. Zmény, které piinasi, jsou pouze technického charakteru a tykaji se
pfedevsim fungovani exportni pojistovny a exportni banky. Neméni se tedy nic na pravidlech
samotného poskytovani kratkodobého pojisténi ani na jejich souladu s pravidly pro vetejné
podpory. Navrzeny piesun casti pravni Upravy ze zakona ¢. 58/1995 Sb. do provadéciho
pravniho ptedpisu pak rovnéz sdm o sob¢ neptedstavuje faktickou zménu existujiciho rezimu,
ale jde jen o zménu pravni formy, v jaké jsou pravidla zakotvena. Z téchto dlivodl neni tfeba
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piedlozenou novelu ve vztahu ke kratkodobym pojisténim Komisi notifikovat.

V piipad€¢ pojisténi a financovani delSiho nez 2 roky ptedstavuje zdkon ¢. 58/1995 Sb.
transpozici, resp. implementaci smérnice Rady 98/29/ES a nafizeni ¢. 1233/2011. Tyto dva
predpisy lze povazovat za leges speciali ve vztahu k ¢l. 107 SFEU, které zavad¢ji zvlastni rezim
ve vztahu k pravidlim EU pro vetejné podpory. To odpovida i ciliim téchto predpisi, jimiz je
zajistit, ,,ze nedojde k naruseni hospodarské soutéze mezi podniky uvnitt Spolecenstvi® (bod 4
odiivodnéni smérnice), resp. ze bude minimalizovano naruseni trhu (bod 5 odivodnéni
nafizeni). Pfi fddném postupu v souladu s témito predpisy by se tedy nemélo jednat o vefejnou
podporu, jelikoz by nebyla splnéna jedna z podminek ¢l. 107 SFEU (,,Podpory, ...které narusuji
nebo mohou narusit hospodatskou soutéz...*). Nadto je povinnosti ¢lenskych statl tyto predpisy
transponovat, resp. implementovat, a tim padem nelze tvrdit, ze jejich fddnou implementaci a
naslednym postupem v souladu s nimi muaze Clensky stat zaroven porusit pravidla vetejné
podpory. Jelikoz je pfedlozena novela v souladu se smérnici Rady 98/29/ES i s nafizenim EP
a Rady ¢. 1233/2011, 1ze fict, Ze 1 ohledné€ pojiSténi a financovani delsiho nez 2 roky je novela
v souladu s pravidly vefejné podpory EU.

Je tfeba dodat, Ze vySe uvedené se tyka rezimu podpory upraveného zékonem ¢. 58/1995 Sb.,
resp. predlozenou novelou. Lze mit za to, Ze samotna ¢innost exportni pojistovny a exportni
banky (napf. poskytovani konkrétnich vyvoznich ivért) je rovnéz v souladu s pravidly vefejné
podpory, jestlize je vykonédvana v souladu s vySe uvedenymi predpisy EU (sdélenim Komise,
smérnicemi Rady a nafizenim EP a Rady ¢. 1233/2011). Pokud by exportni pojistovna nebo
exportni banka mély poskytnout podporu v rozporu s uvedenymi predpisy, nebylo by jiz mozné
automaticky dovozovat jeji soulad s pravem EU a pravidly vetejné podpory. Takovou podporu
by tedy bylo tfeba notifikovat Komisi dle ¢. 108 SFEU a jeji poskytnuti by bylo podminéno
souhlasnym rozhodnutim Komise.

PredloZena novela je taktéZ v souladu s ¢l. 21 Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,,SEU%), jenz
205 SFEU, ktery upravuje ¢innost EU na mezinarodni scéné a na tyto zasady odkazuje. Novela
neobsahuje zadné ustanoveni, které by témto zasadam odporovalo. Zaroven vySe uvedené
smérnice Rady ani nafizeni ¢. 1233/2011 v tomto sméru nespecifikuji Zadné konkrétni
povinnosti ¢lenskych statli, které by mély byt transponovany do narodni legislativy. Bod 4
preambule nafizeni ¢. 1233/2011 sice stanovuje, Zze “Clenské staty by se mély pii vytvateni,
rozvijeni a uplatilovani svych vnitrostatnich systému vyvoznich uvéra a pii vykonu dohledu
nad ¢innosti v oblasti statem podporovanych vyvoznich uvéra fidit obecnymi ustanovenimi
soudrZznost politik ve prospéch rozvoje a boj proti zmeéné klimatu.”. Body preambuli, jakoz
1 ¢lanky Smluv, se vSak do pravnich ptfedpisii Clenskych stath neimplementuji a nafizeni
¢. 1233/2011 neobsahuje zadny clanek, ktery by stanovoval pro Clenské staty odpovidajici
povinnost. Pfedlozena novela proto nenavrhuje zadné konkrétni ustanoveni zamétené toliko na
implementaci bodu recitalu, jeji navrhované znéni je vSak ve vSech svych ustanovenich zcela

vvvvvv

BliZe je tfeba dodat, ze samotny systém statem podpoteného pojistovani a financovani vyvozu
v CR je konstruovan tak, Ze jednotlivé transakce plné respektuji zminénd obecnd ustanoveni

vvvvvv
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EU 1zce souvisi, a to Doporuceni OECD o spole¢nych piistupech k Zivotnimu prostiedi a ke
staitem podporovanym vyvoznim tveéram z ledna 2004, které obsahuje zavazek vsech ¢lenskych
zemi nepodporovat prostfednictvim svych instituci takové projekty, které poskozuji Zivotni
prostiedi. V dubnu 2016 pfijala Rada OECD revidované Doporuceni o spole¢nych pfistupech
pro oficidln€ podporované vyvozni ivery a environmentalni a socidlni due diligence (,,spole¢né
pristupy*), které rozsiiuje a posiluje ptivodni ustanoveni o environmentalni a socialni aspekty
oficialn¢ podporovanych vyvozi.

Co se ty¢e praktického naplitovani dodrzovani téchto zasad, je CR povinna s ohledem na zasadu
loajalni spoluprace plynouci z €l. 4 odst. 3 SEU zdrzet se vSech opatieni, jez by mohla ohrozit
dosazeni cili Unie. Nelze tedy poskytnout konkrétni podporu exportni pojistovnou nebo
exportni bankou, kterd by vedla k poruseni zasad stanovenych v ¢l. 21 SEU.

Vyhodnoceni vlivu na zivotni a socialni prostfedi v zemi kone¢ného urceni vyvozu je jednou
ze zakladnich podminek pfi pojistovani vyvoznich Uveérd a na projekty, u kterych lze
predpokladat vyrazné negativni vliv na Zivotni prostiedi, socidlni aspekty a lidskd prava, musi
byt zpracovan na zékladé vyse uvedenych ,,spole¢nych piistupi“ OECD, resp. ¢lenskych stath
EU odborny posudek (ESIA - Environmental and Social Impact Assessment). Exportni
pojistovna pfitom vzdy postupuje tak, aby vyhodnoceni vlivu na Zivotni a socidlni prostiedi
neprodluzovalo neadekvatné posuzovani zadosti o pojisténi a nezatézovalo klienty neumérnymi
naklady.

Hodnoceni vlivu na zivotni a socidlni prostfedi podléhaji vSechny projekty, u nichz vyvozce
zada o pojisténi uvéru se statni podporou se splatnosti delsi nez dva roky, a rovnéz vSechny
investice do zahrani¢i. Odpovédnost za ekologickou a socidlni nezavadnost projektu spoc¢iva
vzdy na hlavnim dodavateli. Pokud je ¢esky vyvozce v postaveni subdodavatele, postaci
ptedlozeni posudku vypracovaného pro hlavniho dodavatele.

Systém statem podpofeného pojistovani a financovani vyvozu v CR je konstruovan tak, ze
podminky vykonu dohledu nad ¢innosti v oblasti staitem podporovanych vyvoznich uvért plné
respektuji obecna ustanoveni prava EU. Predlozena novela na tom nic neméni a je v souladu

vvvvv

6. Zhodnoceni souladu navrhované pravni upravy s mezinarodnimi smlouvami, jimiz je
CR vazana

Navrhovana pravni Uprava je v souladu s mezinarodnimi smlouvami, jimiz je CR vézana.
Zejména se na problematiku upravenou v navrhu, resp. na ¢innost dot¢enych instituci, vztahuji:

- Dohoda o subvencich a vyrovnavacich opatienich - soucast Dohody o zfizeni Svétové
obchodni organizace vyhlasené Sdélenim MZV ¢. 191/1995 Sb.;

- Ujednani o pravidlech pro oficidln¢ podporované vyvozni uvéry (Koncensus OECD);

- Jednotlivé sektorové dohody (ujednani) o vyvoznich uvérech pro vybrana odvétvi vyvozu,

- Doporuceni Rady OECD k postupiim udrZitelného pij€ovani pii poskytovani oficidlnich
vyvoznich uvérli zemim s nizkymi piijmy;

- Doporu¢eni Rady OECD ohledn¢ spole¢nych piistupli k oficidlné podporovanym
vyvoznim uvérim a k environmentélni a socialni due diligence;
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- Doporuc¢eni Rady OECD o boji proti podplaceni pii mezinarodnich podnikatelskych
transakcich;

- Pfislu$né bilateralni smlouvy o zamezeni dvojimu zdanéni;

- Sank¢ni opatfeni v mezinarodnim rezimu.

7. Predpokladany hospodarsky a finanéni dopad navrhované pravni upravy na statni
rozpolet, ostatni vefejné rozpotty, na podnikatelské prostiedi CR, sociilni dopady,
véetné dopadii na rodiny a dopadii na specifické skupiny obyvatel, zejména osoby sociilné
slabé, osoby se zdravotnim postiZenim a narodnostni mensiny, a dopady na Zivotni
prostredi.

Navrhovand pravni Gprava bude mit dopady na statni rozpocet, a to v nasledujicich oblastech:

Nepiimé pozitivni dopady na statni rozpocet bude mit povinnost exportni pojisStovny a exportni
banky vést penézni prostfedky (s vyjimkami stanovenymi v zdkon&) na svych uctech
podiizenych statni pokladné vedenych u Ceské narodni banky, nebot’ penézni prostiedky uéti,
které jsou podiizeny souhrnnym uc¢tim statni pokladny, jsou vyuzivany jako kratkodoby zdroj
penéznich prostfedkll pro kryti potieby financovani vlady. EfektivnéjSim fizenim vypiijénich
operaci statu dochéazi v kone¢ném dusledku ke snizovani urokovych vydajti na obsluhu statniho
dluhu souvisejicich s emisni ¢innosti, resp. k pozitivnim dopadiim na statni rozpocet.

Nepiimé pozitivni dopady na statni rozpocet bude mit i odstranéni zadkonné povinnosti pro MF
kazdorocné vyclenovat ve statnim rozpoctu ¢astku na dorovnavani urokovych rozdila ve vysi
250 000 000 K¢, ktera vsak doposud nebyla nikdy Cerpana. Odstranéni povinnosti vést tuto
¢astku ve statnim rozpoctu povede ke sniZovani trokovych vydajii na obsluhu stdtniho dluhu
souvisejicich s emisni ¢innosti.

Ptimé pozitivni dopady na statni rozpo€et by mély mit Gpravy vyctu polozek a ¢innosti, jez
vstupuji nebo by mohly vstoupit formou nakladu, vynosu, zisku ¢i ztraty do vycisleni naroku
na dotaci, ktery vznasi exportni banka vii¢i stdtnimu rozpoctu a rovnéZz omezeni pfevodu
veSkerych vynost ze 100 bazickych bodli mezi ucetnimi okruhy exportni banky maximalné do

vySe potfebné k pokryti, resp. thrad€ provozni ztraty.

Nepiimé pozitivni dopady na statni rozpocet bude mit rovnéZz zastropovani objemu pojisténi
vyvoznich tv€rovych rizik i podpofeného financovani v jednotlivych obchodnich ptipadech,
pro ktery neni potfebny souhlas vlady. Piestoze schvéleni obchodniho ptipadu vladou pfimo
ani nepiimo nijak nesniZuje odpovédnost obchodniho vedeni exportni pojiStovny nebo exportni
banky, ziskava vlada dodate¢ny kontrolni nastroj nad realizaci velkych obchodnich ptipadii,
které mohou vést k potencialnim ztratdm a souvisejicim dotaénim narokiim na statni rozpocet.

Navrhovana pravni uprava nebude mit dopad na ostatni vefejné rozpocty.

Navrhovana pravni Gprava ptispé€je ke kultivaci podnikatelského prosttedi v CR tim, Ze povede
k flexibilngjsi nabidce pojisténi vyvoznich uvérovych rizik a podpoteného financovani a rovnéz
tim, Ze dojde k mirnému sniZeni administrativni zatéZze v souvislosti s omezenim nutnosti

prekladli smluv a dokumentti v anglickém jazyce v ptipadé Zadosti o zatazeni Gvéru do systému
dorovnavani urokovych rozdila.
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Zaroven navrhovana pravni uprava nebude mit v principu finanéni ani jiny dopad
na podnikatelské prostiedi, nebot’ nezavadi pro podnikatele zadné nové povinnosti.

Navrhovana pravni uprava nebude mit zadné socidlni dopady, nemd dopady na specifické
skupiny obyvatel (osoby socidln¢ slabé, osoby se zdravotnim postizenim, narodnostni
mensiny).

Navrhovana pravni uprava nebude mit z povahy véci zddné dopady na zZivotni prostiedi.

Podrobné zhodnoceni dopadi je uvedeno v Zavérecné zpraveé hodnoceni dopadu regulace.

8. Zhodnoceni dopadu navrhovaného FeSeni ve vztahu k ochrané soukromi a osobnich
udaji

Navrhovanda pravni uprava je v souladu s ochranou soukromi a osobnich tidajii. Navrhovana
pravni uprava je v souladu sobecnym nafizenim o ochrané¢ osobnich udaji /nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajli a o volném pohybu téchto tidajli a o zruseni
smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané osobnich udajl) - dale jen ,,GDPR*/, které bylo
do ¢eského pravniho fadu implementovano zdkonem €. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich
udajli, a zadkonem ¢. 111/2019 Sb., kterym se méni nékteré zdkony v souvislosti s pfijetim
zékona o zpracovani osobnich udajt.

Stavajici 1 navrhovana pravni Gprava systému exportniho financovani a pojistovani se dotyka
podnikajicich fyzickych a pravnickych osob. Vesker¢ udaje, které zadatel o exportni pojisténi,
o podpotené exportni financovani nebo o dorovnavani irokovych rozdila uvadi pti predkladani
zameéru ziskat pojisténi nebo financovani, se tykaji jeho podnikatelské ¢innosti. Ve vybranych
piipadech tykajicich se oblasti dorovnavani trokovych rozdili stanovi dosavadni znéni zdkona
€. 58/1995 Sb. (§ 7a odst. 10, § 7b odst. 7 a § 7¢ odst. 6) formu tiskopisu MF, od tohoto forméatu
se upousti v piipad¢ § 7b odst. 7 a § 7c odst. 6, zatimco v ptipadé § 7a odst. 10 je pouziti
tiskopisu ucelné i nadale.

Identifika¢nimi udaji uvadénymi v zaddosti o podpotené pojisténi nebo financovani vyvoznich
uveérovych rizik a taktéz v piipad€é vySe uvedenych Zadosti v souvislosti s dorovnadvanim
urokovych rozdil jsou u osoby prévnické: obchodni firma nebo nazev, identifikaéni Cislo
osoby, je-li pfidéleno, pfedmét ¢innosti, pravni forma a sidlo; u osoby fyzickée jeji yméno, popf.
jména a piijmeni, identifikacni ¢islo osoby, je-li pfidéleno, pfedmét Cinnosti, adresa trvalého
pobytu, piip. bydlisté, je-1i touto osobou cizinec, a jeji sidlo.

Ucel shromazd’ovani uvedenych udajl je predevsim identifikacni, evidencni a kontrolni.

V obecné rovin€ jsou pravidla pro naklddani s dokumenty MF i MPO stanovena v internich
spisovych tadech, které¢ vychazeji ze zékona €. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé

wewvr

ao zmén¢ nékterych zakonl, ve znéni pozdéjSich ptedpisi, a z vyhlasky €. 259/2012 Sb.,
o podrobnostech vykonu spisové sluzby, ve znéni pozdéjsich predpisti. Exportni pojistovna
1 exportni banka postupuji pii nakladani a manipulaci s dokumenty podle svych internich
piedpist, jejichz uplatiovani zaruuje mimotadné vysoky stupenlt ochrany zejména s ohledem

na povahu téchto instituci uplatiiujicich bankovni a pojistné tajemstvi. V ramci fidiciho

37



a kontrolniho systému obou instituci nadto dochazi k pravidelné kontrole dodrzovani postupti
podle GDPR.

Ptedkladana uprava neuvazuje se sbérem osobnich tdaji a nezaklada zadné nové pozadavky
na predkladani a zpracovani osobnich udaju.

Tato pravni Uprava respektuje pravni rdmec ochrany a zpracovani osobnich udaji a jeho
jednotlivé parametry.

9. Zhodnoceni korupénich rizik
Identifikace korupcnich rizik
a) Primérenost

Mezi hlavni cile této novely zdkona ¢. 58/1995 Sb. patii flexibilngj$i nabidka exportni
pojistovny a exportni banky, rozsifeni moznosti nabyvani podild v pravnickych osobach
exportni pojistovnou a exportni bankou, nové nastaveni limitl pro schvalovani obchodnich
pfipadi vladou, zavedeni povinnosti exportni pojiStovny a exportni banky vést penéZni
prostfedky (s vyjimkami uvedenymi v zdkon€¢) na uctech podfizenych statni pokladné,
odstranéni fixniho zévazku statu alokovat kazdoro¢né ve statnim rozpoctu ucelové vazanou
250 mil. K¢ na dorovnéavani urokovych rozdill, zpfesnéni vyc¢isleni naroku na dotaci exportni
bankou, explicitni vymezeni kontrolni pravomoci MF vi¢i exportni pojistovné a zména
pusobnosti vydavani provadéciho pravniho piedpisu.

Protoze je systém pojistovani a financovani vyvozu se statni podporou upraven na zakonné
urovni, veskeré jeho zmény je mozné Cinit pouze prostiednictvim zakona.

Soucasné procesni nastaveni zakona ¢. 58/1995 Sb. a rozvrzeni kompetenci se ukéazalo jako
dostatecné efektivni. Kompetence organil vetfejné spravy jsou navrhem upravovany pouze
v nezbytném rozsahu. Pfistoupilo se zaroven ke zmeéné plsobnosti vydavani provadéciho
pravniho predpisu, kdy se nov€ navrhuje vydani spole¢né vyhlasky MF a MPO.

Rozsah dokumenti, které Zadatelé o exportni pojiSténi, o podpofené exportni financovani nebo
o dorovnavani urokovych rozdild ptedkladaji, se navrhovanou novelou zékona ¢. 58/1995 Sb.
v zasad€ neméni.

Vetejna sprava je schopna kontrolovat a vynucovat dodrZzovani regulace v dané oblasti. Navrh
piedpokladd pouze doplnéni explicitniho vymezeni kontrolni pravomoci MF v souvislosti
s poskytnutim dotace ve vztahu k hospodateni exportni pojistovny.

b) Jednoznacnost

Kompetence, prava apovinnosti jednotlivych dotéenych subjektd v systému pojisStovani
a financovani vyvozu se statni podporou jsou upraveny zakonem ¢. 58/1995 Sb. Tento zakon
stanovi, ze na podpoiené pojisténi vyvoznich uveérovych rizik ani na podpofené financovani
ani na zafazeni averu do systému dorovnavani irokovych rozdili neni pravni narok.

Veskeré zadosti o pojisténi vyvoznich tuvérovych rizik jsou v souladu se zikonem
¢. 58/1995 Sb. podavany exportni pojistovne, zadosti o podpotené financovani exportni bance,
zadosti o zafazeni Uveéru do systému dorovnavani urokovych rozdili MF prostfednictvim
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exportni pojisStovny. Exportni banka i1 exportni pojistovna posuzuji zaddosti podle internich
postupt a predpisii, obchodni piipady jsou pak schvalovany obchodnim vedenim spole¢nosti.
Obchodni piipady od uréité finanéni vyse jsou schvalovany vladou CR.

Ptislusné pravomoci jsou tak jednoznacné rozlozeny mezi n€kolik orgnt a utvart, a to vzdy
s ohledem na vécnou plisobnost téchto organd.

c) Standardnost

Navrhovanou novelou zdkona ¢. 58/1995 Sb. se nezavadi nové instituty, které by byly
nekonzistentni s jinymi pravnimi upravami. Proces schvalovani zadosti o pojisténi vyvoznich
uveérovych rizik, o podpofené financovani a o zafazeni uvéru do systému dorovnavani
urokovych rozdilii zGstava navrhovanou novelou zakona ¢. 58/1995 Sb. zachovan, avsak je
posilen mechanismus schvalovani v pripad¢ velkych objemu, kdy se predpoklada schvalovani
vladou. Navrhovand pravni uprava neméni zavedené rozhodovaci ani kontrolni mechanismy
kromé& navrhovaného doplnéni vymezeni kontrolni pravomoci MF v souvislosti s poskytnutim
dotace ve vztahu k hospodateni exportni pojiStovny a stanoveni mechanismil pro schvalovani
obchodnich piipadl exportni pojistovny a exportni banky vladou.

d) Motivace ke korupci v regulované oblasti

Povinnosti zadateli o pojisténi vyvoznich uvérovych rizik, o podpoiené financovani
a o zafazeni Gvéru do systému dorovnavani urokovych rozdili podporovanych v rdmci zékona
¢. 58/1995 Sb. nejsou zasadnim zplisobem zpiisiiovany.

Exportni pojistovna a exportni banka disponuji etickymi kodexy a internimi ndstroji
pro odhalovani korupce a boj s ni.

Exportni pojisStovna i exportni banka kazdorocné provétuje, zda Clenové piedstavenstva,
dozor¢i rady a Vyboru pro audit spliluji pozadavky na odbornou zptsobilost a bezuhonnost
osob s klicovou funkci a nejsou ve stietu z4jma.

Postoj pracovnikll vefejné spravy ke korupci lze oznacit za negativni. Vladou byl schvalen
Eticky kodex ufedniki a zaméstnanct vetejné spravy, na jehoz zaklade€ jsou piijimany vnitini
ptedpisy jednotlivych ufadi.

Z praxe nejsou znamy zadné korup¢ni kauzy, které by se tykaly vykonu vetfejné spravy v oblasti
kontroly a dohledu nad exportni pojistovnou a exportni bankou. Na zakladé obecnych
predpokladii tak Ize konstatovat, ze u takto provdzaného systému vykonu vefejné spravy
zalozeného na piesn€ zakonem definovanych podminkéach podpory a kontroly vznika pomérné
maly prostor pro korupéni jednani.

e Vyznamnost a eliminace korupcnich rizik

Korupéni rizika jsou v piipadé novely zékona &. 58/1995 Sb. vyznamné nizka. Zadna
znavthovanych zmén zékona ¢.58/1995 Sb. korupéni riziko nezvySuje. Zavedeni
transparentniho schvalovani obchodnich pfipadii pojiSténi vyvoznich Uvérovych rizik
a podpoteného financovani od urcitého objemu vladou snizuje riziko sjednani nevyhodného
obchodniho ptipadu a tim eliminuje souvisejici korupéni riziko.

Z praxe nejsou znamy zadné korup¢ni kauzy, které by se tykaly vykonu vefejné spravy v oblasti
pojistovani a financovani vyvozu se statni podporou. Pfi realizaci systému pojistovani
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a financovani vyvozu se statni podporou nedochézi ke koncentraci pravomoci a je vykonavana
kontrolni ¢innost.

Exportni pojisStovna a exportni banka disponuji internimi nastroji a postupy pro eliminaci
korup¢nich rizik.

10. Zhodnoceni dopadi na bezpecnost nebo obranu statu

Navrhovana pravni Uprava nema vztah k bezpecnosti nebo obran¢ statu a nema tudiz zadné
dopady na uvedené oblasti.
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II. ZVLASTNI CAST

K CASTI PRVNI

KCLI

K bodu 1 (nazev zakona)

Navrhuje se zména ndzvu zékona ¢. 58/1995 Sb. Text ¢asti druhé, jenz novelizoval zékon
¢. 166/1993 Sb., o Nejvyssim kontrolnim ufadu, je obsoletni. V soucasné dobé ucinné znéni
zékona o NejvySsim kontrolnim ufadu jiz pfedmétny § 3 odst. 5, ktery byl svého casu
novelizovan zdkonem €. 58/1995 Sb., neobsahuje, a to jiZ s U¢innosti od 1. ledna 2006, kdy
vstoupila v ¢innost ¢ast Sestnacta zakona 179/2005 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpist.

K bodu 2 (§ 1 odst. 1, poznamky pod ¢arou €. 1, 2, 3)

Navrhuje se jednak legislativné technicka uprava reflektujici pravni stav po vstupu Smlouvy
o fungovani Evropské unie v Uc€innost, jednak bylo zdlGraznéno zahrnuti oblasti stitem
podpoieného exportniho financovani a pojisStovani do kontextu jednotlivych politickych
nastrojil CR, a to politiky zahrani¢ni, zahrani¢né obchodni, finan¢ni a hospodaiské. Jednd se
o politické néstroje vlady, jez jsou zpravidla vymezeny jak pfisluSnymi programovymi
dokumenty (zejména Programovym prohlagenim vlady CR), tak i sektorovymi nadresortnimi
a resortnimi strategickymi dokumenty, z nichz je vhodné zminit zejména nésledujici:

Vlada CR na svém zasedani dne 14. 3. 2012 schvalila Exportni strategii CR pro obdobi 2012
az 2020, ktera shrnuje celkovou vizi proexportnich aktivit statu. Exportni strategie vychazi
ze souCasného stavu ceské ekonomiky (kondice ceskych firem, jejich oborové sloZeni,
kapitalova sila, technicka i technologicka troven ¢eskych vyrobki a sluzeb apod.) a situace na
evropskych a svétovych trzich (vyvoj na hlavnich vyvoznich trzich CR, oteviené otazky EU,
nerovnom&rny rust svétové ekonomiky, situace na globalnich finan¢nich trzich apod.). Déle
vymezuje strategicky rdmec proexportni politiky do roku 2020 a shrnuje celkovou vizi
proexportnich aktivit statu, jejich cile a rovnéz opatteni, jejichz prostiednictvim mé dojit
k naplnéni téchto cili. Exportni strategie se snazi pfistupovat k proexportnim c¢innostem
relativné Siroce - to znamend, Ze se zamétfuje nejen na ¢innosti a postupy, které maji pfimy
a vyhradni vztah k exportnim proceslim, ale 1 na dalsi, souvisejici a navazujici politiky statu.
Ambici Exportni strategie je maximaln€ vyuzit synergie, které plynou z rlznych ¢innosti
realizovanych vefejnymi institucemi, k podpoie a rozvoji ¢eského exportu. Exportni strategie
se pIné hlasi k piistupu zvolenému v ramci Strategie mezinrodni konkurenceschopnosti CR
pro obdobi 2012 - 2020. Naplnéni opatfeni navrZzenych ve Strategii mezinarodni
konkurenceschopnosti CR pro obdobi 2012 - 2020 je v této Exportni strategii chapano jako
nutny a nezbytny predpoklad uspéchu projektii v oblasti podpory exportu a internacionalizace.
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Usnesenim vlady ze dne 28. listopadu 2016 ¢. 1055 byla schvalena aktualizace Exportni
strategie CR 2012 — 2020. Aktualizace stanovi v oblasti exportniho financovéni a pojistovani
cil zajisténi udrzitelnosti systému exportniho pojisStovani a financovani ve prospéch ucinné
podpory vyvozu véetné navrhu funkéniho modelu exportniho financovani a pojisténi z hlediska
udrzitelnosti, ndrokd na statni rozpocet a zajisténi podpory exportu s vyuzitim zkuSenosti
podobnych instituci v zahranici.

Inovaéni strategie CR 2019—2030 byla schvalena usnesenim vlady CR ze dne 4. unora 2019
¢. 104. Jedna se o strategicky ramcovy plan, ktery piredurcuje vladni politiku v oblasti vyzkumu,
vyvoje a inovaci a ma pomoci CR se béhem dvanacti let posunout mezi nejinovativngjsi zemé
Evropy.

Dale vlada usnesenim ze dne 20. ledna 2020 &. 54 schvalila teze Hospodaiské strategie CR 2020
— 2030. Dokument nastifiuje parametry strategie samotné nikoliv ve smyslu tvorby novych
dokumentti, ale naopak ve snaze pracovat s tim, co jiz bylo vytvotfeno a k tomu piidat nezbytné.
Ambici Hospodarské strategie je stavajici strategie zasadné zredukovat, provézat, aktualizovat
ve vazbé& na priority zemé a zastiesit ve smyslu diisledného fizeni. Hospodaiskou strategii CR
na obdobi 2020 — 2030 ma MPO vypracovat a ptedlozit vladeé do 30. ¢ervna 2020.

S Hospodaiskou a Inovacni strategii bude uzce provdzand i1 pfipravovana nova Exportni
strategie po roce 2020.

Vedle strategickych smérti vySe uvedenych politik na narodni urovni je zadsadni, aby statni
podpora vyvozu respektovala pozadavky dané primarnim pravem EU, zejména ¢l. 21 a 22
demokracie, lidskych prav apod., resp. zasady spole¢né obchodni politiky upravené v ¢l. 205
a nasledujicich Smlouvy o fungovani EU, ktera upravuje ¢innost EU na mezinarodni scéné
a na tyto zasady odkazuje.

Ma se za to, Ze Cinnost exportni pojiStovny a exportni banky respektuje vySe zminéné
strategické dokumenty.

Byl aktualizovan odkaz na relevantni evropskou legislativu a poznamka pod carou byla
rozdélena v souladu s ¢l. 48 odst. 3 Legislativnich pravidel vlady tak, aby bylo ziejmé, které
piedpisy Evropské unie zdkon zapracovava, na ktery ptimo pouzitelny predpis Evropské unie
zékon navazuje a jakd dal$i mezindrodni dohoda se vztahuje na problematiku zakonem
upravenou.

K bodu 3 (§ 1 odst. 2 a 3)

Dochazi k zptesnéni Ucelu Cinnosti vykonavanych exportni pojiStovnou a exportni bankou,
zaroven textace reflektuje posun v globalnich ekonomickych vztazich, kdy ucelem Cinnosti
exportni pojiStovny a exportni banky neni jen podpora vyvozu, ale i tuzemskych investic
v zahrani¢i.

Pfesun taxativniho vyctu néstroji pojiSténi vyvoznich tvérovych rizik a nastrojti podpoieného
financovani do provadéciho pravniho ptedpisu (vyhlasky) je navrzen za ucelem moznosti
pruzné reagovat v nabidce exportni pojisStovny a exportni banky na vyvoj na exportnim trhu.
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Konkrétni pojistné nastroje exportni pojiStovny by mély byt odsouhlasovany v souladu se
stanovenymi sméry statni podpory vyvozu a pozadavky trhu. Zavedeni novych ndstroji
exportni banky a jejich vyznamnych zmén bude nadale podléhat standardnimu procesu, ktery
je regulovan na zaklad¢ zdkona €. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozdéjsich predpisi, (dale
jen ,,zékon o bankéach) vyhlaskou ¢. 163/2014 Sb., o vykonu c¢innosti bank, spofitelnich
auvérnich druzstev a obchodnikii s cennymi papiry, ve znéni vyhlasky ¢.392/2017 Sb.
Konkrétni postupy pii schvalovani novych néstroji budou vymezeny v §4 odst. 5av § 6
odst. 8.

K bodu 4 (§ 1 odst. 4)

Navrhuje se legislativné technicka uprava reflektujici pravni stav po vstupu Smlouvy
o fungovani Evropské unie v u¢innost.

Rovnéz dochazi k aktualizaci stavajici zminky o sazbé IBOR, jelikoz podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 ze dne 8. ¢ervna 2016 o indexech, které jsou
pouzivany jako referencni hodnoty ve finan¢nich néstrojich a finanénich smlouvich nebo
k méfeni vykonnosti investi¢nich fondli, a o zméné smérnic 2008/48/ES a 2014/17/EU
a nafizeni (EU) ¢. 596/2014, v platném znéni, bude nahrazen IBOR (tj. EURIBOR, LIBOR
a ostatni obdobné referencni sazby) soustavou novych referencnich sazeb, terminologicky
zavedenou pod souhrnnym oznafenim ,,bezrizikova urokova sazba“ (,,Risk Free Rate®).
Bezrizikové urokové sazby maji byt vytvoreny a uvedeny do bankovni praxe v roce 2021.

K bodu 5 (§ 1 odst. 4)

Pravni Gprava tykajici se stanoveni vyse systémové marze banky byla z § 1 odst. 4 pfesunuta
do § 7b odst. 7. Vzhledem k tomu, Ze dosavadni vyhlaska ¢. 278/1998 Sb. bude nahrazena zcela
novym provadécim pravnim predpisem, a to vyhlaskou vydanou spolecné MF a MPO,
dosavadni odkaz na vyhlaSku MF se v celém textu nahrazuje odkazem na novy provadéci pravni
predpis.

K bodu 6 (§ 1 odst. 5 az 8)

Exportni banka a exportni pojistovna jsou na zaklad¢ nové vlozenych odstavct 5 az 8 povinny
veskeré penézni prostiedky (s vyjimkami stanovenymi v zdkoné) od data ucinnosti novely
zakona (tj. dotace na Uhradu ztrat, dotace na posileni fondli, penéZni prostfedky na doplnéni
primarniho kapitalu exportni pojiStovny, penéZni prostfedky na zvySeni zékladniho kapitalu,
penézni prostfedky na refinancovani veéra nebo splaceni vydanych dluhovych cennych papirt,
pojistné plnéni ptijaté od exportni pojistovny a dalsi penézni prostredky, které prevedou nebo
piijmou) vést na ucltech ve statni pokladné. Tyto penézni prostiedky nemiize exportni
pojistovna nebo exportni banka ukladat anebo investovat do investi¢nich néstroji na financnim
trhu.

Zaroven je v prechodnych ustanovenich této novely zakona €. 58/1995 Sb. uloZena povinnost
CEB a EGAP zrusit uéty mimo CNB (statni pokladnu) ve stanovené 1hiité 6 mésict, resp. ihned
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po odpadnuti diivodu pro jejich vedeni i po uvedené lhité. Z daného tudiz vyplyva, ze oba
subjekty nemohou nadale vést penézni prostiedky na jinych tiétech nez u CNB, s vyjimkami
stanovenymi zakonem ¢. 58/1995 Sb.

Po uplynuti 6 mésicti ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona lze ¢ty vedené nadale mimo cty
ziizené u Ceské narodni banky vést amit na nich ulozeny penézni prostfedky pouze
se souhlasem MF.

Exportni pojiStovna se v navaznosti na upravu zakona o rozpoctovych pravidlech stane
povinnym subjektem statni pokladny a povede na tétech u CNB veskeré své prostiedky,
zaroven bude vyuzivat veskeré sluzby CNB, véetné platebniho styku.

Exportni banka se stane povinnym subjektem statni pokladny, ktery na tiétech u CNB povinng
vede prostiedky, s vyjimkou prostfedkii explicitné¢ definovanych zékonem ¢. 58/1995 Sb.

Majitelé uét v CNB v ramci statni pokladny podle § 3 pism. h) bodti 11 az 14 a 16 aZ 18 zakona
&.218/2000 Sb. (tzn. CEB i EGAP) se mohou za i¢elem zvyseni efektivity fizeni likvidity statni
pokladny s MF dohodnout, Ze penéZni prostiedky ponechaji uloZeny na uctu podfizeném statni
pokladné v ur€ité vysi a na pfedem stanovenou dobu. Soucasti této dohody je téZ sjednani vyse
penézniho plnéni nahrazujiciho trok poskytovaného majitelim ucth timto ministerstvem.

Zapojeni exportni pojistovny a exportni banky do centrdlniho systému fizeni likvidity
souhrnnych ¢t statni pokladny s sebou pro stat pfindsi nezanedbatelné ekonomické vyhody.
Penézni prostiedky uctl, které jsou podiizeny souhrnnym Gétim statni pokladny vedenych
v jednotlivych ménach a které od roku 2013 postupné nahradily rezervu penéznich prostiedki
vzniklou emisni ¢innosti, jsou vyuzivany jako kratkodoby zdroj penéznich prostiedkii pro kryti
potieby financovani statu.

Diky tomuto zefektivnéni fizeni vypljcnich operaci stitu dojde v konecném disledku
ke sniZovani trokovych vydajli na obsluhu statniho dluhu souvisejicich s emisni ¢innosti.

Dodatec¢né penézni prostiedky na Gctech podiizenych souhrnnym uctim statni pokladny jsou
v ramci fizeni likvidity statni pokladny investovany na penéznim trhu ve formé kratkodobych
depozitnich a repo operaci, coz pro stat predstavuje dalsi ekonomickou vyhodu.

Vysledny ekonomicky dopad rozsifeni souhrnnych ucth statni pokladny o ¢ty exportni
pojistovny a vybrané ucty exportni banky pifevysi piipadné naroky exportni pojistovny
a exportni banky na statni rozpocet v ramci dotacniho vztahu z titulu vypadku piijma
plynoucich z nemoZnosti ukladat nebo investovat penézni prostiedky poskytované ze statniho
rozpoctu do investi¢nich ndstrojii na finan¢nim trhu v souladu s navrhovanym ustanovenim
§ 1 odst. 5 zdkona ¢. 58/1995 Sb.

Penézni prostiedky uvedené v § 1 odstavci 5 zakona mohou byt exportni bankou pouzity
pro ucely poskytovani podpotfeného financovani, operaci souvisejicich s poskytovanim
podpoieného financovani a na tthradu zavazkl exportni banky. Rovnéz exportni pojistovnou
mohou byt penézni prostiedky ze stdtniho rozpoctu pouzity pouze pro ucely, pro které byly
ze statniho rozpoctu poskytnuty.

S ohledem na potieby praxe exportni pojistovny a exportni banky se predpoklada, Ze vznikne
jejich potieba vést bankovni iéty i mimo téty podtizené statni pokladn& u Ceské narodni banky.
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Otevieni téchto ucti podléhd povoleni MF. Exportni banka nemusi v ptfipadé¢ naléhavosti
a zajisténi bezproblémové realizace mezibankovniho platebniho styku zadat MF o povoleni
k pouziti bankovnich ucti vedenych mimo statni pokladnu (tj. nostro uctd exportni banky
vedenych u jinych bank nez CNB). V § 1 odst. 7 je specifikovano, Ze v zadosti o povoleni vést
bankovni uc¢et mimo ucty podiizené statni pokladn€ uvede exportni pojistovna nebo exportni
banka diivody hodné zvlastniho zfetele. Takovym divodem mize byt napf. nedostupnost
vedeni uctu ve statni pokladné v urc¢ité meéné, kterd je v urcitém obdobi nezbytna pro obchodni
&innost exportni pojistovny nebo exportni banky. MF Zadosti EGAP a CEB posoudi v souladu
se zakonem o rozpoctovych pravidlech, pficemz zadosti budou posuzovany na zaklad¢ stejnych
parametrd, jako zadosti jinych subjekti, které jsou zdkonem o rozpoctovych pravidlech povinny
vést penézni prostiedky u CNB. Udéleni souhlasu k vedeni G&ti mimo statni pokladnu MF
posoudi s ohledem na zajisténi hospodarnosti fizeni likvidity statni pokladny. Posuzovanymi
parametry se rozumi zejména ¢astka, ména a doba, po kterou budou penézni prosttedky vedeny
mimo statni pokladnu.

Penézni prostiedky exportni pojistovny a exportni banky uloZené ve statni pokladné formou
terminovanych vkladii mohou byt na zéklad€ vzdjemné dohody s MF uroceny sazbami, které
stanovi MF. Odvozeni vySe Urokovych sazeb terminovanych vkladl exportni pojistovny
a exportni banky se predpokldda zejména od vySe trokovych sazeb terminovanych vkladi
nepovinnych subjektii statni pokladny.

V praxi by se mé¢la urokové sazba stanovena MF pro ulozky exportni pojistovny a exportni
banky pohybovat mezi trokovymi hodnotami trznich terminovanych vkladi a bezrizikovymi
sazbami podle Evropského organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi
(European Insurance and Occupational Pensions Authority, EIOPA).

Lze mit za to, zZe uloZenim finan¢nich aktiv ve statni pokladn¢ alokuje exportni pojiStovna
penéZni prostfedky v souladu s ustanovenim § 60 zdkona ¢. 277/2009 Sb., a tim dodrZzuje
z pohledu regulatora obezietnost investovani. Z pohledu regulace pojiStovnictvi Ize vést
penézni prostredky ve vysi vlastniho kapitalu na Gctech podtizenych statni pokladné; tato aktiva
je mozné nadéle povazovat za odpovidajici kryti polozky primarniho kapitalu tifidy 1 podle
soucasn¢ platnych obezietnostnich pravidel Solventnosti II. Zatazeni finan¢nich aktiv exportni
pojistovny pod statni pokladnu neomezuje moznost exportni pojiStovny témito aktivy volné
disponovat, nebot’ tyto penéZni prostiedky jsou i v rezimu zafazeni pod statni pokladnu plné
k dispozici bez predbéznych podminek pro okamzitou absorpci piipadnych ztrat pojistovny.

K bodu 7 (§ 2)

Navrhované Gpravy spo€ivaji ve sniZzeni po¢tu vymezenych pojmu a jejich zpfesnéni; dochazi
k vyjmuti pojmt, které se objevuji pouze v § 2 jako takovém a rovnéz k ptfesunu vybranych
pojmi do provadéciho pravniho predpisu. V z4jmu uzivatelského komfortu byly vzhledem
k ¢etnym zméndm v prab&hu piedchozich novelizaci pojmy sefazeny abecedné.

V souvislosti s dal§imi navrhovanymi Gpravami ve vymezeni pojmi je mozné vymezeni pojmu
,banka investora“ a ,,banka dovozce* vypustit a ponechat pouze vymezeni pojmu ,,banka“.
Pojem ,,banka vyrobce* se v zdkoné €. 58/1995 Sb. objevuje pouze v § 5 a § 7 (nalezitosti

zadosti). Tento pojem je mozné ze zakona €. 58/1995 Sb. vyjmout.
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Vymezeni pojmt ,,finan¢ni sluzby souvisejici s vyvozem®, ,,zajiStovaci operace®, ,,bankovni
zaruka®, ,,uvér na investici“, ,,nebankovni spole¢nost* a ,,zahrani¢ni ivérova spolecnost* se
objevuji pouze v § 2 (vymezeni pojmil) a je mozné je ze zakona ¢. 58/1995 Sb. odstranit.
Uvedené pojmy budou v piipade potifeby nové vymezeny ve vyhlasce.

Rovnéz vymezeni pojmii ,,finan¢ni zdroje*, ,,projektové financovani a ,,piimy avér bude noveé
uvedeno ve vyhldsce. Pojem ,,refinancni avér bude ze zédkona vypustén a misto n¢j bude
uveden presnéjsi pojem ,,nepfimy uvér* ve vyhlasce.

Pojem ,,hodnota vyvozu“ byl upraven v souladu s ptilohou XV nafizeni ¢. 1233/2011.

Vymezeni pojmu ,,dovozce* bylo upraveno s ohledem na potfebu nahradit pojem ,,dovoz*
opisem, aby bylo ziejmé, ze se jednd o dovoz z pohledu tieti zemé. Pojmy ,,vyvozce*
a ,,dodavatel pro vyvoz“ byly upraveny tak, aby byly rozptyleny pochybnosti o mozné
diskriminaci osob z diivodu jejich statni ptislusnosti (¢l. 18 SFEU).

Definice pojmu ,zahrani¢ni spole¢nost byla zménéna tak, aby terminologie vztazena
k ovladani spolec¢nosti byla v souladu se zdkonem o obchodnich korporacich.

Ve vymezeni pojmu ,,investice” byl pojem ,,finan¢ni prostfedky* nahrazen pojmem ,,penézni
prostfedky* a terminologie zakona tak byla uvedena do souladu se terminologii zdkona
¢. 218/2000 Sb.

Vymezeni pojmu ,,finan¢ni trhy* je v zdkoné €. 58/1995 Sb. nadbyte¢né. TéZ vymezeni pojmu
,kapitalové trhy je v zdkoné €. 58/1995 Sb. nadbytecné; pojem se v zakoné ¢. 58/1995 Sb.
vyskytuje pouze v jednom misté (§ 8 odst. 4), ma se za obecné zndmy a neni nutné jej definovat.
Vymezeni pojmu ,,0statni operace* bylo vypusténo.

Navrhuje se zména vymezeni pojmu ,,pojistnd angazovanost™ v ndvaznosti na ipravy vypoctu
pojistné angaZovanosti, pro n&jz je z hlediska obezietnosti vhodné&jsi celd hodnota smluv
o ptislibu pojisténi namisto 50 % jejich nomindlnich hodnot. Vazba je zejména na ustanoveni
obcanského zdkoniku o smlouvdch o smlouvé budouci, kdy jejim uzavienim se pojistitel
dostava do plného zavazku, nikoli 50%, uzavfit pojistnou smlouvu (pojistny ptislib) na zakladé
vyzvy. Stanoveni pojistné angazovanosti je upraveno smernici 98/29/ES. Odvozené pak 1ze
pojistnou angazovanost vztdhnout k metodam ocefiovani zévazki uvedenym ve smérnici
Solventnosti II.

Vymezeni pojmu ,,teritoridlni riziko* a ,,komer¢ni riziko* bylo upraveno v souladu se smérnici
98/29/ES. V souladu s uvedenou smérnici byla doplnéna vymezeni pojmu ,,uvérové riziko®,
,vyrobni riziko* a ,,vyvozni ivérové riziko®.

Vymezeni pojmu ,,trzné nezajistitelnych rizik bude pifesunuto do provéadéciho pravniho
ptedpisu, nebot' odkazuje vyhradné k nastrojim podpoteného financovani, jeZ se rovnéz
piesouvaji do provadeciho pravniho predpisu.

Dosavadni vymezeni pojmu ,,smlouva o vyvozu“ bylo zpfesnéno tak, aby lépe odpovidalo
soucasné realit€¢ obchodnich vztahii. Smlouva o vyvozu zlstavd zakladni podminkou
pro poskytovani odkupt, zaruk, financovani dodavatelského uvéru a odbératelského uveéru.

Vymezeni pojmu ,,dodavatel pro vyvoz* Iépe odrazi realitu ekonomické praxe zahrani¢niho
obchodu nez dosud uzivany pojem ,,vyrobce.
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Pojem ,,vyvoz* se mad za obecné¢ srozumitelny. Jeho vymezeni je mozné ze zékona
¢. 58/1995 Sb. vyjmout, popiipad¢ pojem definovat pro potieby vyhlasky pfimo v ni.

K bodu 8 (§ 3 odst. 1)

Jedna se o upfesnéni textu. Posuzovani hledisek navratnosti a platebni schopnosti dluznika se
u poskytovanych uvérii a bankovnich zaruk poklada sice nadale za potebné, ale je soucasti Sirsi
Skaly kritérii, jez jsou pouzivana pii schvalovani podpofené¢ho financovani, a neni tedy nutné
je v zakong¢ €. 58/1995 Sb. explicitné uvadét.

K bodu 9 (§ 3 odst. 3 az 5)

Nové vlozeny odstavec 3 zvysSuje miru transpozice pozadavku smérnice Rady 84/568/EHS, jez
uklada c¢lenskym statim zajistit, aby instituce pro pojisténi exportnich uvéri dodrzovaly
ustanoveni o vzajemnych zavazcich obsazend ve vzorové dohodé, rozhodnou-li se poskytnout
spole¢né s nékterou instituci nebo statnim orgdnem jiného ¢lenského statu zaruky (soupojisténi)
na obchod, ktery zahrnuje jednu nebo vice subdoddvek v jednom nebo ve vice ¢lenskych
statech.

Nové vlozeny odstavec 4 zvySuje miru transpozice pozadavku smérnice 71/86/EHS, jez uklada
Clenskym stathm zajistit, aby pojistitelé Gveru, ktefi poskytuji zaruky na ucet statu nebo
s jeho podporou, tj. v pfipadé CR exportni pojistovna, pojistovali obchody spadajici do
pusobnosti harmonizovanych ustanoveni v souladu s podminkami stanovenymi v téchto
ustanovenich a se specifickymi pravidly pifijatymi Radou. Harmonizovana ustanoveni zminéné
smérnice se vztahuji na obchody uvedené v ¢l. 2 smérnice. Jde o oblast kratkodobého pojisténi
vyvoznich tve€rovych rizik na bazi dodavatelského tivéru.

Nové vloZeny odstavec 5 zvySuje miru transpozice pozadavku smérnice Rady 98/29/ES ze dne
7. kvétna 1998 o harmonizaci hlavnich ustanoveni tykajicich se pojisténi vyvoznich Gvéri
pro operace se stfednédobym a dlouhodobym krytim, jeZ uklada €lenskym statim zajistit, aby
pojistitelé uveéru, kteii poskytuji zaruky na uéet statu nebo s jeho podporou, tj. v ptipadé CR
exportni pojisStovna, poskytovaly pojistné kryti operaci vztahujicich se k vyvozu zboZi a/nebo
sluzeb podle ustanoveni obsazenych v ptiloze uvedené smérnice, pokud je ur€eno pro zemé
mimo Unii. Jde o oblast dlouhodobého pojisténi vyvoznich uverovych rizik na bazi
dodavatelského nebo odbératelského tiveéru, popt. pojisténé transakce bez financovani avérem.

K bodu 10 (§ 4 odst. 1)

Vlada CR svym usnesenim ze dne 14. bfezna 2018 &. 171 o zméné piislusnosti hospodafit
s majetkovymi ucastmi statu v CEB a EGAP schvalila pievod piislugnosti hospodatit z MPO,
MZV a MZe na MF. Z uvedeného diivodu CR vykonavéa sva akcionaiska prava v exportni
bance a exportni pojiStovné vyhradné prostiednictvim MF. Text je proto zobecnén. Jedinym
akcionaifem exportni pojistovny je stat.

47



K bodu 11 (§ 4 odst. 2)

Navrhovanou zménou pismene b) dochézi k rozsifeni moznosti zakladat pravnické osoby nebo
nabyvat podily v pradvnickych osobach v souladu spraxi vymahani pohleddvek nebo
predchézeni $kod. Cinnost vedouci k pfedchézeni vzniku $kod a zmirfiovani jejich nasledkt
neni blize specifikovana, nebot’ poznatky z praxe ukazuji, Ze se jednd o velmi rozsahlou skupinu
pravnich, ekonomickych a technickych ¢innosti a blizs§i definice by mohla byt omezujici.

Dochazi k zptesnéni textu pismene c). Upfesniuje se definice pravnické osoby — pojistovny
nebo zajistovny, ve které muze exportni pojiStovna nabyvat podil v navaznosti na zakon
upravujici pojistovnictvi tak, aby EGAP mohl nabyvat podily pouze v pravnickych osobach,
jejimz pfedmétem cinnosti je provozovani pojisStovaci a zajiStovaci ¢innosti v nezZivotnim
pojisténi. Dale vypusténim slov ,,a ¢innosti souvisejici s pojistovaci nebo zajistovaci ¢innosti*
dochazi ke zvyseni konzistence textu s platnou terminologii zdkona ¢. 277/2009 Sb.

K bodu 12 (§ 4 odst. 3)

Nov¢ se predpoklada, Ze k zaloZeni pravnické osoby nebo nabyti podilu v ni podle § 4 odst. 2
pism. b) a c) bude tieba pfedchoziho souhlasu MF. Dosud se povinnost piedchoziho souhlasu
MF vztahovala pouze k postupu podle § 4 odst. 2 pism. c).

Dale je specifikovan obsah zadosti exportni pojistovny, jakoz i skutecnost, Zze MF muze zadosti
vyhovét, je-li zalozeni pravnické osoby nebo nabyti podilu v ni povazovano za ucelné. Za
ucelné se mize povazovat napt. takové konani, které bude smétovat ke snizeni dopadi ztrat
zpusobenych likvidaci pojistnych udalosti na statni rozpocet.

K bodu 13 (§ 4 odst. 4)

Vyse dotace exportni pojiStovny byla predchozimi novelizacemi zakotvena v jinych
ustanovenich zédkona a v provadécim pravnim ptedpisu, coZ zlstava zachovano.

Vzhledem k tomu, Ze potieba dotace ze statniho rozpoctu na tvorbu kapitalovych (pojistnych)
fondli zminovana v tomto odstavci nesouvisi pfimo s vyvojem pojistné angazovanosti, byl
pojem ,,v zavislosti“ nahrazen pojmem ,,s ohledem®, s tim, Ze nadale zlstdva zachovana
povinnost exportni pojistovny pojistovat vyvozni tvé€rova rizika s péci fadné¢ho hospodate s
cilem minimalizovat dotaci, kterou exportni pojistovna pozaduje ze statniho rozpoctu.

K bodu 14 (poznamka pod ¢arou €. 5a)

ZruSuje se odkaz na jiz neplatnou vyhlasku ¢. 75/2000 Sb., kterou se provadél zakon
€. 363/1999 Sb., o pojistovnictvi a o zmeéné néckterych souvisejicich zakonli (zdkon

o 24

o pojistovnictvi), ve zné€ni pozd¢jsich predpist.
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K bodu 15 (§ 4 odst. 5)

Z dtvodu zajisténi komplexnosti kontrolni tlohy statu se jevi jako efektivni podminit zavedeni
novych nastrojii pojisténi vyvoznich tveérovych rizik a zajistovacich nastroji predchozim
souhlasem MF, a to i s ohledem na piipadné dopady na statni rozpodet CR.

MF si pfed vydanim rozhodnuti vyzada stanovisko MPO, které v ném zejména zohledni
komplementaritu a synergii novych nastroji pojisténi vyvoznich uvérovych rizik a
zajistovacich nastroju s ostatnimi nastroji podpory exportu, jimiz se rozumi nastroje definované
zejména aktualizovanou Exportni strategii (viz vyse k bodu 2).

Zakon stanovi zdkladni nalezitosti zadosti exportni pojistovny o predchozi souhlas MF.
Zaroven byla vypusténa podminka pro predkladani obchodniho planu nového néstroje, jelikoz
je to pojem zavad¢jici a v praxi se dil¢i obchodni plany jednotlivych produktd nepouzivaji.

Obecné nalezitosti zadosti o pfedchozi souhlas s novym pojistnym nebo zajiStovacim
nastrojem upravuje spravni ad (§ 37).

K bodu 16 (§ 4 odst. 6)

Z textu se vypousti slova tykajici se dotace, jejiz vySe byla dosud uvadéna v textové cCasti
zékona o statnim rozpoctu na dany rok. Z rozpoctového pohledu je tento idaj v této casti
nadbytecny, je postacujici, pokud jsou poZadavky na statni rozpocet uvedeny v tabulkové ¢asti.

K bodu 17 (§ 4 odst. 7 a 8)

Dosavadni limity vyvoznich uvérovych rizik vazané na procenta pojistné kapacity se ukazaly
nedostacujici a neucinné. S ohledem na redlnou vysi pojistné kapacity exportni pojistovny se
jednalo o prazdnou mnozinu jednotlivych vyvoznich uvérovych rizik, které méla podle zdkona
schvalovat vlada. V minulosti tak dochazelo k pojistovani i velkych expozic, aniz by vlada
méla nad nimi dostate¢nou kontrolu. Z toho diivodu je nezbytna zmeéna pravni Gpravy, kterd by
zajistila, aby nejvyznamnéjsi obchodni ptipady byly predkladany vlade ke schvaleni.

Text odstavce 7 obsahuje zmocnéni k uvedeni vySe limitu pro schvalovani pojiSténi vyvoznich
uveérovych rizik se souhlasem vlady v provadécim pravnim ptedpisu, aby se tak mohlo pruzné
reagovat na moznosti systému stitem podporfeného exportniho pojistovani a financovani
a aktudlni pozadavky trhu. Zarovei se navrhuje specifikace predkladani materialu do vlady tak,
aby byl material spolupfedkladan ministry financi a primyslu a obchodu. Smyslem tohoto
ustanoveni je pfedevs§im zkvalitnéni predkladani materiald za piimé soucinnosti obou resortti
z hlediska jejich plisobnosti.

Exportni pojistovna pfi predloZeni materidlu ma povinnost zajistit zamezeni pfipadnému uniku
informaci ve prospéch jinych hospodaiskych subjektl, a proto vladé neposkytuje detailni
informace o obchodnim piipadu, ale uvede pouze zékladni parametry navrhu. Podrobné
nalezitosti informaci, které exportni pojisStovna o daném obchodnim piipadu poskytne vlade
s ohledem na ochranu informaci v obchodnim styku, stanovi provadéci pravni predpis.
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V odstavci 8 byl stadvajici odkaz na vyhlasku MF nahrazen odkazem na novy pravni piedpis,
jak je tomu jednotné v textu celého zdkona.

Exportni pojistovné jsou podle zdkona ¢. 58/1995 Sb. poskytovany dotace ze statniho rozpoctu
na tvorbu kapitalovych (pojistnych) fondu.

Pii predkladani pozadavku na dotaci ze statniho rozpoctu pfi sestavovani ndvrhu statniho
rozpoctu na prislusny rozpoctovy rok, kdy se jedna de facto o rezervovani zdroji ve statnim
rozpoctu podle zakona €. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech, dale pii predkladani zadosti
o poskytnuti dotace na tvorbu kapitalovych fondt a pti uhradé poskytnuté dotace se postupuje
piiméfené s piihlédnutim k charakteru a cCinnosti exportni pojistovny podle zdkona
o rozpoctovych pravidlech a podle provadéciho pravniho ptfedpisu; podminky a postupy
pro uplatnéni pozadavku na dotaci na tvorbu kapitadlovych fondi, zptisob stanoveni jeji vyse
na zéklad¢ vysledki hospodateni a stavu kapitdlovych fondd a rezerv, postup pfi kontrole
spravnosti pozadované vySe dotace, zptisob poskytnuti priznané dotace a doklady prokazujici
divodnost pozadavku na dotaci a jeji vysi stanovi provadéci pravni piedpis.

Déle jiz neuzivany pojem ,,vyrobce* byl zaménén za pojem ,,dodavatel pro vyvoz®, ktery Iépe
reflektuje trzni realitu. Ustanoveni § 4 odst. 7 a ustanoveni § 4 odst. 8 jsou na sob€ nezavisla,
ptipadné schvaleni obchodniho ptfipadu vlddou dle ustanoveni § 4 odst. 7 nijak neovliviiuje
nutnost spliiovat povinnosti definované ustanovenim § 4 odst. 8.

K bodu 18 (§ 4 odst. 9 a 10)

Ustanoveni odstavce 9 doplituje explicitni vymezeni kontrolniho mechanismu MF vuci
exportni pojistovné v navaznosti na poskytované dotace. Dosud je v zdkoné ¢. 58/1995 Sb.
uvedeno pouze opravnéni kontrolovat poskytované dotace v ptipadé exportni banky.
U poskytovani dotaci exportni pojistovné v soucasné dobé je kontrola vykonavana taktéz,
avSak nikoliv podle tohoto zakona, ale na zaklad¢ zdkona o rozpoctovych pravidlech, pravidel
pro poskytovani dotace a zdkona o finan¢ni kontrole.

Jedna se o narovnani situace a zakotveni vymezeni obdobné kontroly exportni pojistovny stejné
jako v ptipad¢ kontroly exportni banky, ¢imz se odstraiuji stavajici aplikacni problémy v praxi.
Zaroven plati, Ze kontrolni ¢innost podléha kontrolnimu fadu jako obecnému pravnimu
piedpisu, a proto se na ng vztahuje mj. povinnost kontrolované osoby poskytovat
kontrolujicimu soucinnost (§ 10 odst. 2 kontrolniho faddu) a povinnost mlcenlivosti
kontrolujicich (§ 20 kontrolniho tadu).

Kontrola nasleduje po Zadosti dané¢ho subjektu o poskytnuti dotace. Kontrola tedy piedchazi
vydani rozhodnuti o poskytnuti dotace dle zdkona 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech.

Kontrola nesouvisi s poZzadavkem, resp. narokem na dotaci ze statniho rozpoctu, ktery uplatni
exportni pojistovna vici MF pfi sestavovani statniho rozpoctu na piislusny rozpoctovy rok.
V tomto piipadé se jedna o rezervovani zdrojii ve statnim rozpoctu v ramci standardniho cyklu
ptipravy statniho rozpoctu na dalsi rok.
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Vlastni uvoliovani schvalenych dotaci ze statniho rozpoctu probiha na zakladé rozhodnuti MF
o poskytnuti dotace podle zdkona 218/2000 Sb. na zdkladé zadosti exportni pojistovny
o doplnéni fond.

Systém statem podpofeného pojistovani a financovani vyvozu v CR je konstruovén tak, e
podminky vykonu dohledu nad ¢innosti v oblasti staitem podporovanych vyvoznich uvéra plné
respektuji obecna ustanoveni prava EU.

V odstavci 10 je precizovan odkaz na financni vypotfadani poskytnuté dotace exportni
pojistovné v intencich zédkona o rozpoctovych pravidlech s tim, ze se zaroven uvadi zmocnéni
na provadéci pravni predpis, ktery stanovi specidlni lhity pro finan¢ni vyporadani dotace.
Navrhuje se tedy upravit lhiitu pro finan¢ni vyporadani, které se v souc¢asné dobé provadi podle
vyhlasky €. 367/2015 Sb., o zasadach a lhutach financniho vypotddani vztahd se staitnim
rozpoctem, statnimi finan¢nimi aktivy a Narodnim fondem (vyhlaska o finanénim vypotadani),
ve znéni vyhlasky ¢. 435/2017 Sb., vzdy po konci kalendarniho roku, ve kterém dotace byla
poskytnuta. Vyhlaska v§ak umozituje i delsi lhiity pro finanéni vypotadani, je-li to pro dany typ
ucelné. Navrhuje se, aby byla provaddécim pravnim piedpisem stanovena lhtta del$i nez jeden
rok (n+3), tzn., ze dotace by se finaln¢ vyporadavala az pocatkem tretiho roku od roku, ve
kterém byla dotace poskytnuta. V tomto ustanoveni tedy spolu s provadécim ptedpisem dochazi
k prodlouzeni lhiity k finanénimu vypotadéani oproti stavajicimu platnému pravnimu stavu (tj.
dotace podléha finanénimu vyporadani jiz nyni, nejedna se o zavadéni nové povinnosti).

K bodu 19 (§ 4 odst. 11)

Nové textace odrazi situaci spocivajici v provedené zméné ptislusnosti hospodafit s podilem
statu v exportni pojistovné. Vlada CR svym usnesenim ze dne 14. bfezna 2018 &. 171 0 zméné
pfislusnosti hospodafit s majetkovymi G€astmi statu v exportni pojiStovné a exportni bance
schvalila pfevod pfislusnosti hospodatit z MPO, MZV a MZe na MF. Akcionafska prava statu
vykonéva v soucasnosti jen MF a udaj uvadény ve zprave by tak byl redundantni.

K bodu 20 (§ 4 odst. 12)

Ptiloha I natfizeni ¢. 1233/2011 stanovi, ze ¢lensky stat poskytne Komisi vyro¢ni zpravu
o ¢innosti, jejiz soucasti jsou udaje o aktivech a pasivech, vyplacenych pojistnych plnénich
a navracenych c¢astkach, novych zavazcich, obchodnich rizicich a pojistnych sazbach.
V piipadé, ze by ¢innost v oblasti staitem podporovanych vyvoznich tivérii mohla vést ke vzniku
podminénych zavazkil, uvede se tato ¢innost ve vyro¢ni zpraveé o této ¢innosti. V uvedené
vyrocni zpravé Clenské staty popisi, jak jsou pfi €innosti jejich exportnich ivérovych agentur
v oblasti staitem podporovanych vyvoznich uvérti zohlednéna ekologicka rizika, jez s sebou
mohou nést dal$i vyznamna rizika.

V soucasné¢ dob€ exportni pojiStovna zpracovava a zasila Evropské komisi (Generalni
feditelstvi EK pro obchod) na zdklad¢ interniho ptfedpisu ro¢ni hladseni v souladu s pozadavky
Prilohy I., a to ve spolupraci s exportni bankou. Navrzené ustanoveni uklada exportni
pojistovné, aby ve spolupraci s exportni bankou pfipravila uvedenou vyrocni zpravu
a predlozila ji MPO, které po vyjadieni MF zajisti ptedloZeni zpravy Evropské komisi.
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K bodu 21 a7 27 (§ 5)

Zadosti o pojisténi vyvoznich uverovych rizik se nerozumi zaddost ve smyslu spravniho prava,
ale jednani smétujici k uzavieni soukromopravni smlouvy.

V odstavci 1 dochazi k terminologické upravé spocivajici v nahrazeni pojmu ,,vyrobce*
pojmem ,,dodavatel pro vyvoz* a zpiesnéni vymezeni okruhu osob opravnénych podat zadost
0 pojisténi vyvoznich uvérovych rizik.

V odstavci 2 pism. a) byla specifikovana struktura identifikac¢nich udaji uvadénych v zadosti
o pojisténi vyvoznich uvérovych rizik a zaroven byla zavedena legislativni zkratka tohoto
pojmu. Dosavadni pismeno b) se vypousti jako obsoletni. V pismeni c¢) dochazi k uptesnéni
rozsahu pozadovanych udaji opusténim legislativn¢ neukotveného pojmu ,,platebni moralka“;
noveé text hovoii o platebni schopnosti véetné dostupnych udajli pro posouzeni jeji bonity
a schopnosti splacet zavazky, jak je obvyklé v jinych pravnich norméch.

Odstavec 3 byl vypustén vcetné pozndmek pod Carou jako nadbytecny, jelikoz jeho text
nezaklada prava a povinnosti, pouze konstatuje moznost uzaviit smlouvu.

K bodu 28 (§ 6 odst. 1)

Dosavadni ustanoveni o tom, Ze stat vlastni akcie exportni banky nejméné ze dvou tretin, bylo
v souvislosti s usnesenim vlady ze dne 25.11.2019 ¢.839 ve véci schvaleni zmény
institucionalniho usporddanim statni podpory exportu upraveno tak, ze akcie této banky jsou
vlastnény statem nebo exportni pojistovnou. Vzhledem k tomu, Ze § 4 odst. 1 stanovi, ze
jedinym akciondfem exportni pojistovny je stat, je stat za vSech okolnosti koneénym
vlastnikem exportni banky. Uvedeny text § 6 odst. 1 umoznuje vétsi variabilitu drzeni podilu
exportni banky stitem a exportni pojiStovnou nez dosud vcetné moZnosti majetkové
konsolidace formou vyhradniho vlastnictvi exportni banky exportni pojistovnou.

Nova textace odrazi situaci zmeény pfislusnosti hospodafit s podilem statu v exportni
pojistovné. Vlada CR svym usnesenim ze dne 14. biezna 2018 &. 171 o zméné piislusnosti
hospodafit s majetkovymi uastmi statu v exportni pojistovné a exportni bance schvilila
pievod ptislusnosti hospodatit z MPO, MZV a MZe na MF.

Nahrazeni slov ,kromé¢ nalezitosti stanovenych v obchodnim zdkoniku® slovem ,také*
umoziuje dovodit nejen aplikaci zdkona o obchodnich korporacich, ale 1 zvlastni upravy
v zédkon¢ €. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozdéjsSich predpisi, ktery ve svém § 9 rovneéz
upravuje obsah stanov.

Uprava textu a zruseni poznamky pod &arou ¢&. 9 odrazi aktualni platnou legislativu. Exportni
banka je jako uvé€rova instituce podfizena standardni obezfetnostni regulaci bank a zikon
¢. 58/1995 Sb. nemiiZze ucinnost téchto predpisi ani poZadavky z nich vyplyvajici ve vztahu
k exportni bance vyloucit nebo omezit.
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K bodu 29 (§ 6 odst. 2)

Vzhledem k zaclenéni penéznich prostiedki exportni banky (s vyjimkami stanovenymi
v zakon¢) do systému statni pokladny miize stat ve vétsi mife zajiStovat financovani exportni
banky, kterd by pak nebyla nucena ziskavat zdroje pfedev§im na finan¢nich trzich. Véta druha
obsahovala ustanoveni, které bylo vyhodnoceno jako neurCit¢é a vzhledem k Gpraveé
problematiky piimo pouzitelnym natizenim EU i nevhodné, a proto byla z textu vypusténa.

Déle se navrhuje, aby ndklady spojené s provozovanim podpoiené¢ho financovani hradila
exportni banka ptredevsim z ¢asti irokovych vynost ve vysi 100 bazickych boda z urokové
sazby uzité pii poskytovani podpotfeného financovani, a to maximalné do vySe potiebné
k pokryti vykadzané provozni ztraty, jelikoz dosavadni text nedostatecné definoval pojem
,haklady spojené s provozovanim podpoiené¢ho financovani®, z ¢ehoz vznikaly vykladové
nejasnosti.

Zdrojem financovani nakladti spojenych s provozovanim podpoieného financovani byly
zejména Urokové vynosy ve vysi 100 bazickych bodi z Grokové sazby uzité pii poskytovani
podpoieného financovani. Navrhuje se Gprava ptislusného ustanoveni z divodu zptesnéni této
definice. To znamena, ze do ucetniho okruhu Podpofeného financovani bez naroku na dotaci
(01), ve kterém jsou evidovany naklady spojené s provozem exportni banky, bude z t¢etniho
okruhu Podpotfené¢ho financovani s narokem na dotaci (02) smérovana pouze takova cast
urokovych vynosu, ktera odpovida vykazané ztraté¢ ucetniho okruhu Podpoteného financovani
bez naroku na dotaci (01). Provozni ztratou se pro ucely § 6 odst. 2 pak rozumi zéporny
vysledek hospodareni exportni banky v okruhu 01 vy¢isleny jako rozdil mezi veskerymi vynosy
okruhu 01 a veSkerymi ndklady okruhu 01 ptfed prevedenim urokovych vynost
ze 100 bazickych bodi. Smyslem navrZzené upravy je limitovat prevod vynosl
ze 100 bazickych bodl z okruhu 02 do okruhu 01 maximalné do vySe pottebné k pokryti/ihradé
provozni ztrdty vokruhu 01 a zamezit tak pfevodu vesSkerych vycislenych vynosi
ze 100 bazickych bodl z okruhu 02 do okruhu 01.

K bodu 30 az 33 (§ 6 odst. 3)

Jedna se o precizaci ustanoveni o zakladani pravnickych osob a nabyvani podilti v pravnickych
osobach ze strany exportni banky. Navrhovanou zménou dochazi k rozsifeni moznosti zakladat
pravnické osoby a nabyvat podily v pravnickych osobach v souladu s praxi vymahani
pohledavek nebo predchazeni skod z podpofeného financovani. Cinnost vedouci k predchazeni
vzniku Skod a zmirfiovani jejich nésledkli neni bliZze specifikovana, nebot’ poznatky z praxe
ukazuji, Ze se jedné o velmi rozsédhlou skupinu pravnich, ekonomickych a technickych ¢innosti
a bliz8i definice by mohla byt omezujici.

K bodu 34 (§ 6 odst. 4)

Nove¢ se predpoklada, ze k zalozeni pravnické osoby nebo nabyti podilu v ni podle § 6 odst. 3
bude tfeba predchoziho souhlasu MF. Dosud se povinnost ptedchoziho souhlasu MF vztahovala
pouze k postupu v piipadé pravnické osoby zalozené na dobu urcitou za ucelem zabezpeceni
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poskytnuti podpoieného financovani a ziskani financ¢nich zdrojt, kde exportni banka je nebo
ma byt v okamziku nabyti podilu vétSinovym spole¢nikem.

Dale je specifikovan obsah zadosti exportni banky, jakoz i skute¢nost, ze MF muze zadosti
vyhovét, je-li zalozeni pravnické osoby nebo nabyti podilu v ni Gcelné. Za ucelné se muiize
povazovat takové kondni, které by napf. mélo sméfovat k minimalizaci dopadd na statni
rozpocet.

Ustanoveni upravujici povinnost ziskat souhlas CNB s nabytim kvalifikované ucasti na bance
podle § 20 zékona o bankach, popf. souhlas CNB s dispozici s obchodnim zavodem banky
a jeho Casti podle § 16 zékona o bankach, nejsou dotcena.

K bodtim 35 az 37 (§ 6 odst. 5)

V tomto odstavci se upravuje vycet polozek, kterymi jsou tvofeny ztraty z provozovani
dlouhodobého podpoieného financovani.

Dlouhodobym financovanim se jak smérnici 98/29/ES, tak nafizenim ¢. 1233/2011 rozumi
financovani dva roky a delsi. V ptipad¢ kratkodobého financovani nevzniké narok na podporu
podle zdkona €. 58/1995 Sb.

Exportni bance jsou podle zdkona ¢. 58/1995 Sb. poskytovany dotace ze statniho rozpoctu
na uhradu ztrat z provozovani podpofené¢ho financovani. Stat ruci za zdvazky exportni banky
uvedené v § 8 odst. 1 pism. b), ale neni povinen hradit exportni bance ze statniho rozpoctu
veskeré vzniklé ztraty z provozovani podpofeného financovani.

Pozadavek na dotace ze statniho rozpoctu uplatni exportni banka vic¢i MF pfi sestavovani
staitniho rozpoctu na prislusny rozpoctovy rok. Jednad se de facto o rezervovani zdroji
ve staitnim rozpoc€tu. Pfiprava statniho rozpoctu se fidi zdkonem ¢.218/2000 Sb.,
o rozpoctovych pravidlech.

Vlastni redlné uvoliiovani (poskytovani) schvélenych dotaci ze statniho rozpoctu probiha
na zakladé rozhodnuti o poskytnuti dotace MF dle zakona ¢. 218/2000 Sb. na zakladé Zzadosti
exportni banky o dotaci na uhradu ztrat vyplyvajicich z podpofeného financovani.

Exportni banka je povinna provozovat podpofené financovani s péci fadného hospodare. Cilem
zékona je stanovit co nejpresnéjsi vycet polozek a Cinnosti, které vstupuji nebo by mohly
vstoupit formou ndkladu, vynosu, zisku ¢i ztraty do vycisleni naroku na dotaci, ktery vznasi
exportni banka vii¢i statnimu rozpoctu.

Cilem navrhované Upravy je piesné vymezeni statni dotace na thradu ztrat, tak aby byly
eliminovany interpretacni nejistoty. Navrhovana tprava, tj. doplnéni o polozky: naklady
na odpisy pohledavek, vynosy z pouZiti nebo rozpusténi opravnych polozek a rezerv, vynosy
z ptijatého pojistného plnéni (tj. vynosové tituly sniZzujici narok na dotaci), je v souladu
se stavajici praxi a nerozsifuje okruh dotacnich titulti. Nové je zahrnuta polozka zisky a ztraty
z modifikaci finan¢nich aktiv vztahujicich se k podpofenému financovéni, pficemz néavrh
reaguje na implementaci standardi IFRS 9 (Mezindrodni standardy ucetniho vykaznictvi —
Finan¢ni néstroje).

54



Déle jsou z vyctu narokl na dotaci vyjmuty polozky vztahujici se k operacim s finan¢nimi
derivaty. Tyto finan¢ni operace mlize banka provadeét, jsou vsak ryze obchodnim rozhodnutim
banky a nesouviseji pfimo s podpofenym financovanim, nebot’ jsou provadény na stabilnich
finan¢nich a kapitalovych trzich a mélo by byt povinnosti exportni banky takové operace
provadét obezietné a bez ndroku na kryti vzniklych ztrat dotacemi ze statniho rozpoctu.

Dosavadni text odkazujici na zvlastni pravni piedpisy pro tvorbu rezerv a opravnych polozek
byl odstranén jako nadbyte¢ny, nebot’ kazdd ucetni jednotka je povinna se fidit t€mito
zvlastnimi pravnimi normami, aniz by na né muselo byt odkazovéno.

Navrhem se blize specifikuje, Ze pfi predkladani pozadavku na dotaci ze statniho rozpoctu pii
sestavovani navrhu statniho rozpoctu, pii predkladani zadosti o poskytnuti dotace na tthradu
ztraty a pii thradé poskytnuté dotace se postupuje podle zdkona o rozpoctovych pravidlech,
a to ptfiméefené s ptihlédnutim k charakteru a ¢innosti exportni banky. Pravni Gprava tykajici se
lhity pro uplatnéni pozadavku na dotaci, zplisobu stanoveni jeji vySe vcetné postuptl
pti kontrole spravnosti této vySe, zpiisobu poskytnuti pfiznané dotace a dokladii prokazujicich
divodnost pozadavku na dotaci a jeji vySi bude uvedena v provadécim pravnim piedpisu,
kterym je spole¢na vyhlaska MF a MPO.

K bodu 38 (§ 6 odst. 6)

Kontrolni ¢innost MF vii¢i exportni bance je v odstavci 6 uvedena z diivodu pravni jistoty
a vylouceni piipadnych pochybnosti, do jaké miry se kontrolni ¥ad na CEB vztahuje. Tato
¢innost podléha kontrolnimu fadu jako obecnému pravnimu ptredpisu, a proto se na ni vztahuje
mj. povinnost kontrolované osoby poskytovat kontrolujicimu souc¢innost (§ 10 odst. 2
kontrolniho fadu) a povinnost ml¢enlivosti kontrolujicich (§ 20 kontrolniho fadu). Z uvedeného
diivodu neni nutné v zakoné¢ pfimo hovofit o povinnosti ml¢enlivosti.

K bodu 39 (§ 6 odst. 7 a 8)

Dosavadni znéni odstavce 6 se vypousti pro nadbytecnost, nebot’ pravidla pro velké expozice
jsou stanovena v piimo uc¢inném piedpisu EU - natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na uvérové instituce
a investi¢ni podniky, a pravomoc organu dohledu pii piekroceni limitu pro velké expozice je
upravena v ¢l. 396 tohoto natizeni. Tato uprava v ptfimo t¢inném piedpise EU ma ptednost pied
ustanovenim zakona ¢. 58/1995 Sb.; pojem ,uv€rovad angaZovanost“ je jiZ pojmem
pfekonanym.

RovnéZ text stavajicitho odstavce 7 se vypousti pro nadbytecnost, nebot’ z praxe a potieb
exportni banky vyplyva, ze existuji piipady, kdy se nejevi jako vhodné vyuzivani VSeobecnych
obchodnich podminek. Ustanoveni se tyka soukromopravnich vztahii mezi exportni bankou
a klientem. V praxi vznika Casto potieba mitigovat kolize VSeobecnych obchodnich podminek
s pravnim fadem tfeti zemé, a proto jsou vyuzivany mezinarodni standardy uvérové
dokumentace bézné v mezinarodni bankovni praxi.
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V novém odstavci 7 se navrhuje analogicky k ustanoveni § 4 odst. 7 pro exportni pojistovnu
zavést rovnéz v pripade exportni banky schvalovani novych obchodnich ptipadd podpofeného
financovani na urovni vlady.

Jako optimalni feseni bylo vyhodnoceno v zdkoné ¢. 58/1995 Sb. neuvadét absolutni ¢astky
limitd, ale uvést zde pouze zmocnéni pro stanoveni konkrétnich vysi transakci, od nichz bude
schvaleni obchodniho piipadu vyzadovat souhlas vlady, provadécim pravnim ptedpisem. Tak
muze vlada flexibiln€ reagovat na aktudlni vyvoj systému exportniho pojistovani a financovani.

Zaroven se navrhuje specifikace predkladani materidlu do vlady tak, aby byl material
spolupiedkladan ministrem financi a ministrem primyslu a obchodu. Smyslem ustanoveni je
zejména zkvalitnéni predkladani materidlli za pfimé soucinnosti obou resortu z hlediska jejich
pusobnosti.

Exportni banka pfi ptedlozeni materidlu méa povinnost zajistit zamezeni piipadnému Uniku
informaci ve prospéch jinych hospodaiskych subjekt, a proto vladé neposkytuje detailni
informace o obchodnim pfipadu, ale uvede pouze zékladni parametry navrhu pii zachovani
bankovniho, obchodniho a obdobného tajemstvi. Provadécim pravnim piedpisem se uptesni
podrobné naleZitosti informaci, které exportni banka o daném obchodnim ptipadu poskytne
vladé s ohledem na ochranu informaci v obchodnim styku.

V odstavci 8 se jedna o analogicky text k § 4 odst. 5. Z diivodu zajisténi komplexnosti kontrolni
ulohy statu se jevi jako efektivni podminit zavedeni novych nastroji podpofeného financovani
pted jejich zavedenim do praxe pfedchozim souhlasem MF, a to i s ohledem na ptipadné
dopady na statni rozpoget CR. MF si pred vydanim rozhodnuti vyzada stanovisko MPO, které
v ném zejména zohledni komplementaritu a synergii novych nastroji podpotfeného financovani
s ostatnimi nastroji podpory exportu, jimiz se rozumi nastroje definované zejména
aktualizovanou Exportni strategii.

Obecné nalezitosti Zadosti o pfedchozi souhlas s novym nastrojem podpofeného financovani
upravuje spravni fad (§ 37).

K bodu 40 (§ 6 odst. 9)

Uprava textu reaguje na aktualni stav po zméné piislugnosti hospodafit s podily statu v exportni
bance. Jedna se o obdobnou tpravu textu jako v § 4 odst. 11 pism. a).

K bodu 41 (§ 6 odst. 10)

Zakonem ¢. 282/2002 Sb. bylo do textu zakona ¢. 58/1995 Sb. zatazeno ustanoveni deklarujici
soulad postupu exportni banky pti zakladani dcetinych spole¢nosti s ustanovenimi zdkona
o bankéach. Pfedmétné ustanoveni se zrusuje jako nadbyte¢né, nebot’ konstatuje samoziejmou
skute¢nost.
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K bodtiim 42 a 43 (§ 7 odst. 1 az 4)

Stavajici pravni Gprava se jevi jako neflexibilni, nebot’ podoba Zadosti neumoziuje pruzné
reagovat na potieby systému exportniho financovani a praktické Cinnosti exportni banky.
Z tohoto ditvodu se navrhuje reformulace textu v souladu s potiebami praxe exportni banky.

Zadosti o podpofené financovani se nerozumi zadost ve smyslu spravniho prava, ale jednani
sméfujici k uzavieni soukromopravni smlouvy.

V odstavci 1 dochéazi k terminologické upravé spocivajici v nahrazeni pojmu ,,vyrobce
pojmem ,,dodavatel pro vyvoz* a zpiesnéni vymezeni okruhu osob opravnénych podat zadost
0 pojisténi vyvoznich uvérovych rizik.

V odstavci 2 pism. b) se vlastnickou strukturou rozumi také uvedeni kone¢ného vlastnika nebo
investora, osob a jinych pravnich uspotadani bez pravni osobnosti, které zZadatele ovladaji, vyse
jejich podilu nebo mira jejich vlivu a zmény téchto skutecnosti v posledni dob¢.

V odstavci 2 pism. d) dochazi k uptesnéni rozsahu udajti opusténim legislativné neukotvené¢ho
pojmu ,,platebni moralka®; nove text hovoii o platebni schopnosti vcetné dostupnych udaja
pro posouzeni jeji bonity a schopnosti splacet zdvazky.

V odstavci 2 pism. e) se hovoti o dalSich udajich uvadénych v zadosti o podpofené financovani,
pokud tak stanovi zvlastni pravni ptedpisy. Jedna se napiiklad o potvrzeni, ze zadatel neni
osobou se zvlastnim vztahem k exportni bance ve smyslu § 19 zakona €. 21/1992 Sb. o bankach
ve znéni pozd¢jSich predpist; potvrzeni, ze ¢lenové statutdrniho organu a skuteni majitelé
zadatele nejsou politicky exponovanymi osobami ve smyslu § 4 odst. 5 zakona ¢. 253/2008 Sb.,
o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosi z trestné Cinnosti a financovani terorismu,
ve znéni pozd¢jsich predpisu aj.

Rusi se odstavce 3 a 4, nebot’ povinnosti Zadatele o podpofené financovani, které vychazi
z praxe a potfeb exportni banky, jsou z odstavce 3 pfesunuty do odstavce 2 a tim, Ze text § 7 se
tyka jednani sméfujiciho k uzavieni soukromopravni smlouvy, je konstatovani o moZnosti
uzaviit smlouvu nadbytecné.

K bodu 44 (nadpis)

Skupinovy nadpis byl vypustén za ticelem zajiSténi jednotné struktury zékona.

K bodu 45, 54, 59 a 62 (nadpis nad § 7a, 7b, 7c a 7d)

Dochazi k Gpravé a zptesnéni nadpist v ndvaznosti na zruSeni nadpisu nad skupinou nékolika
ustanoveni.

K bodim 46 az 50 (§ 7a odst. 1)

Dochazi k dil¢im legislativné technickym upravam textu a mj. k vypuSténi popisu
identifikacnich udaji v navaznosti na vyse zavedenou legislativni zkratku.
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K bodu 51 (§ 7a odst. 2,3 a 5)

V navaznosti na zavedeni legislativni zkratky pro identifika¢ni udaje a vypusténi popisu
identifika¢nich udajii v odstavci 1 se odkazy na tento odstavec zrusuji.

K bodu 52 (§ 7a odst. 4)

Dochazi k odstranéni vyjimky moznosti exportni pojistovny nebo MF vyzvat banku vyvozce
k doplnéni neuplné zadosti o zatazeni vyvozniho uvéru do systému dorovnavani urokovych
rozdil z dvodu snizeni administrativni zatéze pro zadatele.

K bodu 53 (§ 7a odst. 7)

Navrhuje se zjednodusSeni stavajici situace, kdy banka vyvozce musi ¢ekat na vyzvu MF
k predlozeni ptekladu smlouvy. Zaroven se ma za to, Ze v pfipadé smlouvy sjednané
v anglickém jazyce neni nutné preklad do ceského jazyka potizovat.

K bodu 55 (§ 7b odst. 1)

Cilem navrzené zmény je umoznéni situace, kdy do rezimu dorovnavani bude zatazen obchodni
ptipad, kde neni pojiSténi sjednané u exportni pojistovny. Musi vSak byt zifejmé, Ze jsou
vyvozni Gverova rizika jinak vhodné zajisténa. Podminkou proto je, Ze o této skutecnosti vyda
exportni pojisStovna stanovisko.

K bodu 56 (§ 7b odst. 2)

Ptreformulovéanim textu odstavce 2 se odstranuje zdvazek statu poskytovat kazdoro¢né exportni
bance konkrétni finan¢ni ¢astky ve vysi 250 mil. K¢ na dorovnavani arokovych rozdili.

MF bude poskytovat exportni bance zalohy na dorovnavani trokovych rozdili na zakladé jeji
zadosti nejvyse dvakrat ro¢né.

V zajmu zjednoduSeni mechanismu dopliovani zaloh pii poklesu pod urcitou hladinu
penéznich prostiedki a prevodu penéz ve prospéch MF pfi piekroc¢eni daného limitu penéznich
prostiedkil plynoucich z dorovnavani trokovych rozdili se navrhuje, aby byla exportni banka
povinna vyuc¢tovat obdrzené zalohy jen jednou ro¢né, a to vzdy k poslednimu dni kalendéainiho
roku, ve kterém zalohy obdrzela, a provedené vyuctovani zaslat MF do 30. ledna nésledujiciho
kalendainiho roku. MF oznami exportni bance do 30 dnil od obdrzeni tohoto vyuctovani vysi
penéZnich prostfedkd, které je exportni banka povinna pfevést do 5 pracovnich dnii na ucet MF.
Timto navrhem bude odstranén zna¢né komplikovany mechanismus dopliovani zéaloh
a zaroven nebude zatézovan statni rozpocet dodatecnymi naklady, které bylo doposud nutné
vynakladat.

Pro sestaveni zadosti o zalohu na dorovnani urokovych rozdili poskytne exportni pojistovna
exportni bance veSkeré relevantni udaje.

58



Déle byl v odstavci 2 pojem ,,financni prostiedky nahrazen pojmem ,,penézni prostiedky*
a terminologie zakona tak byla uvedena do souladu s terminologii zdkona ¢. 218/2000 Sb.

K bodim 57 a 58 (§ 7b odst. 7 az 9)

Zmeéna formulace textu véty prvni dosavadniho odstavce 7 reflektuje skutecnost, ze zplisob
vypoctu dorovnavani urokovych rozdilli stanovi provadéci pravni ptredpis v podobé spolecné
vyhlasky MF a MPO.

Zaroven bylo do § 7b odst. 7 piesunuto z § 1 odst. 4 zmocnéni pro stanoveni vyse systémoveé
marze banky vyvozce pii dorovnavani urokovych rozdili.

Vypocet urokovych rozdili a vyse systémové marze by mél zohlediiovat aktualni politiky
Ceské republiky v oblasti zahrani¢nich véci, zahrani¢niho obchodu, stejné jako finanéni
a hospodarské politiky statu véetné rozpoctovych moznosti.

Véta druha a tieti odstavce 7 byly vypustény, nebot’ tiskopisy pro zadost o dorovnani urokovych
rozdill a ozndmeni o pievodu piebytku urokovych rozdil podle odstavce 3 a oznameni
exportni pojistovny podle odstavce 5, na néz odkazuje dosavadni znéni zakona, nebyly uvedeny
do praxe.

Novy odstavec 8 stanovi ndlezitosti Zadosti o zalohu na dorovnani trokovych rozdila, odstavec
9 pak stanovi nalezitosti vyuctovani zaloh na dorovnévani tirokovych rozdili.

K bodim 60 a 61 (§ 7c odst. 6 a 7)

Nové budou zdkonem vymezeny nalezitosti oznameni o zménach ve skutecnostech uvedenych
v zadosti, v podminkach Cerpani nebo splaceni vyvozniho uvéru zatfazen¢ho do systému
dorovnavani urokovych rozdild podle § 7c odst. 1 a ndleZitosti stanoviska ke zméné
ve skute¢nostech uvedenych v Zadosti, v podminkéach cerpani nebo splaceni vyvozniho uvéru
zafazeného do systému dorovnavani urokovych rozdilti podle § 7c odst. 2. Pivodni zdkonny
pozadavek na podani pfedmétnych oznameni prostfednictvim specidlniho tiskopisu se rusi.

K bodu 63 (§ 7d odst. 12)

Vzhledem ke zruseni legislativni zkratky ,,mezinarodni pravidla® v ndvaznosti na reformulaci
textu § 1 odst. 4 dochazi k uptfesnéni znéni uvedeného ustanoveni.

K bodu 64 (§ 8 odst. 1)

S ohledem na logickou névaznost textu byla ¢ast véty za stfednikem piesunuta do nového
odstavce 7 v § 8.
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K bodu 65 a 67 (poznamka pod ¢arou ¢. 12a a 13)

Odkaz na aktualni pravni upravu byl uveden piimo do textu zdkona, poznamky pod ¢arou byly
proto zruSeny.

K bodu 66 (§ 8 odst. 3)

Ustanoveni bylo upraveno v navaznosti na vykladové obtize, které se objevuji v bankovni
praxi, jelikoz z bankovni regulace (zejména s ohledem na povinnost obezietného podnikani)
vyplyva povinnost bank vazat na ¢astku poskytnutého uvéru urcitou ¢astku vlastniho kapitalu
pii zohlednéni rizikovosti poskytnutého financovani. Implicitné vyplyvajici omezeni ru¢eni CR
za z4vazky exportni pojisStovny a exportni banky zptsobovalo v praxi problémy a nejasnosti.

K bodu 68 (§ 8 odst. 7)

S ohledem na logickou névaznost textu byla z § 8 odst. 1 pism. a) ¢ast véty za stfednikem
presunuta do nového odstavce; nasledujici odstavec byl precislovan.

K bodu 69 (§ 9, poznamka pod ¢arou ¢. 14)

Dochézi k doplnéni textu o pravidla Evropské unie upravujici statni podporu, jez jsou rovnéz
zavazna (blize viz €ast 5. obecné ¢asti dlivodové zpravy).

Zaroven se v poznamce pod ¢arou €. 14 uvadi platny pravni piedpis, na ktery je v textu zakona
odkazovano.

K bodu 70 (§ 9a)

Vklada se zmocnovaci ustanoveni pro vydani provadéciho pravniho predpisu, a to spole¢né
vyhlasky MF a MPO s ohledem na sdilenou plisobnost obou ministerstev a vzhledem k izkym
systétmovym provazbam mezi jednotlivymi opatfenimi a kroky v oblasti podpory exportu.
Z dtvodu efektivniho fungovani celého systému statni podpory exportu je proto nezbytna tzka
spoluprace obou ministerstev.

Podle § 13 odst. 1 pism. c) zakona €. 2/1969 Sb., o zfizeni ministerstev a jinych Ustfednich
organii statni spravy CR, ve znéni pozdéjsich predpist, je MPO ustiednim organem statni
spravy pro zahrani¢ni obchod a podporu exportu. Z tohoto titulu MPO disponuje kompetencemi
a nastroji zajiSt'ujicimi propojeni vefejné spravy s podnikatelskym a primyslovym sektorem
a vyvozci.

Podle § 4 odst. 1 shora uvedeného zékona je MF uUstfednim organem statni spravy mj. pro statni
rozpolet republiky, stitni zavére¢ny ucet republiky, statni pokladnu CR, fiskalni politiku,
makroekonomické a fiskalni prognozy pro piipravu statniho rozpoctu a rozpoc€tl statnich fonda,
finan¢ni trh, atd. Z tohoto titulu MF disponuje kompetencemi souvisejicimi se zadkonem
¢. 58/1995 Sb. v oblasti statni podpory exportu a souvisejicim financovanim prostfednictvim
statniho rozpoctu.
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K CL 11
Kbodum 1 az 6

Za ucelem zachovani pravni jistoty vSech subjektl, kterych se mohou dotknout zmény
vyplyvajici z této novelizace, se uvadi, ze pro jiz zahdjena pravomocné neskoncend fizeni
zahajend podle zdkona €. 58/1995 Sb. se pouzije jeho stavajici znéni.

Rovnéz se vklada prechodné ustanoveni, jehoz cilem je umoznit plynuly pfechod exportni
pojistovny a exportni banky do centralniho systému fizeni likvidity souhrnnych ucti statni
pokladny. Predpoklada se, ze exportni pojisStovna a exportni banka pirevedou na ucty ziizené
u Ceské narodni banky penézni prostfedky z dosavadnich G¢td u bank nebo ostatnich
poskytovatelli platebnich sluzeb nejpozdéji do 6 mésicii ode dne nabyti G¢innosti predmétné
novely zakona ¢. 58/1995 Sb. a tyto Uéty zrusi. Pokud to neni mozné, prevede exportni
pojistovna a exportni banka pendni prostiedky z téchto uétd do Ceské narodni banky
neprodlené po uplynuti doby, na kterou byly ucty ziizeny, nebo po odpadnuti divodu, pro ktery
nebylo mozné penéZni prostiedky prevést drive.

Dle navrhu zdkona po uplynuti 6 mésicti ode dne nabyti i¢innosti tohoto zdkona lze ¢ty vedené
nadale mimo ucty ziizené u Ceské narodni banky vést a mit na nich uloZeny penézni prostfedky
pouze se souhlasem MF, opét se zakonem stanovenou vyjimkou.

Dle dikce zdkona 218/2000 Sb. se exportni pojiStovna a exportni banka zatadi mezi povinné
(EGAP) a ,kvazipovinné“ (CEB) subjekty statni pokladny, které nemohou vést penézni
prostiedky na jinych tuétech nez u CNB s vyjimkou explicitné stanovenou zikonem
¢. 58/1995 Sb.

K CASTI DRUHE

K CL Il
Kbodim 1 az5(§3,§ 33 odst. 7,8a11)

Navrhuje se zapojeni penéznich prostiedkil exportni pojistovny a exportni banky (s vyjimkami
uvedenymi v zakoné €. 58/1995 Sb.) do centralniho systému fizeni likvidity souhrnnych acéti
statni pokladny. PenéZznimi prosttedky podle § 3 pism. h) bodu 17. zdkona ¢. 218/2000 Sb. se
rozumi penéZzni prostiedky na Uctech exportni pojistovny a jinych pravnickych osob
zalozenych podle zakona €. 58/1995 Sb. (tj. pravnické osoby zaloZené podle § 4 odst. 2 pism.
b) ac)a § 6 odst. 4 zdkona €. 58/1995 Sb.); penéznimi prostiedky podle § 3 pism. h) bodu 18.
zékona €. 218/2000 Sb. se rozumi penézni prostfedky na uctech exportni banky. Tyto instituce
nesmi prevést penézni prostiedky z actl statni pokladny na Gty vedené u komercnich
finan¢nich tustavil, pokud zdkon ¢. 58/1995 Sb. nestanovi jinak. Zaroven se vSak explicitné
umoziuje, aby si subjekty podle § 3 pism. h) bodu 17. a 18. zakona ¢. 218/2000 Sb. sjednaly
na zaklad¢ ustanoveni § 33 odst. 11 zdkona ¢. 218/2000 Sb. s MF obdobné plnéni nahrazujici
urok na penézni prostfedky, které ponechaji uloZzeny na uctu podiizeném statni pokladné
v dohodnuté vysi a na predem stanovenou dobu.
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V ramci centralniho systému fizeni likvidity souhrnnych G¢ta statni pokladny funguje rezim,
kdy ptislusné ucty nejsou uroceny, az na urcité vySe uvedené vyjimky, zatimco MF hradi
bankovni poplatky. Zapojeni exportni pojistovny a exportni banky do centralniho systému
fizeni likvidity souhrnnych G¢th statni pokladny pro stat piindsi nezanedbatelné ekonomické
vyhody. Penézni prostfedky uctl, které jsou podiizeny souhrnnym uctim statni pokladny
vedenych v jednotlivych ménach a které od roku 2013 postupné nahradily rezervu penéznich
prostiedki vzniklou emisni Cinnosti, jsou vyuzivany jako kratkodoby zdroj penéznich
prostiedkll pro kryti potfeby financovani statu a diky tomuto zefektivnéni fizeni vyptjcnich
operaci statu dochéazi v kone¢ném dusledku ke snizovani urokovych vydajii na obsluhu statniho
dluhu souvisejicich s emisni ¢innosti.

Dodate¢né penézni prostiedky na Gcétech podiizenych souhrnnym G¢tim statni pokladny jsou
v ramci fizeni likvidity statni pokladny investovany na penéznim trhu ve formé kratkodobych
depozitnich a repo operaci, coz pro stat predstavuje dalsi ekonomickou vyhodu.

Vysledny odhadovany pozitivni ekonomicky dopad rozsifeni souhrnnych Gcti statni pokladny
0 ucty exportni pojiStovny a exportni banky pievysi pifipadné naroky exportni pojistovny
a exportni banky nastdt v rdmci dotacniho vztahu z titulu vypadku pifijmi plynoucich
z nemoznosti ukladat nebo investovat penézni prostfedky poskytované ze stitniho rozpoctu
do investi¢nich néstrojii na finan¢nim trhu v souladu s navrhovanym ustanovenim § 1 odst. 6
zakona €. 58/1995 Sb.

K CASTI TRETI

K CL 1V

Uvedené stanoveni data G¢innosti zakona ma zajistit nabyti uc¢innosti zdkona co nejdiive po
jeho vyhlaSeni a zaroven umozZnit dot¢enym subjektim dostate¢ny prostor k sezndmeni se
stouto pravni normou. Den nabyti ucinnosti byl tedy stanoven odliSné od poZzadavku
vyplyvajiciho z ustanoveni § 3 odst. 3 zékona ¢. 309/1999 Sb., o Sbirce zakonl a o Sbirce
mezinarodnich smluv, ve znéni zdkona €. 277/2019 Sb., nebot’ to vyZaduje naléhavy obecny
zajem.

Naléhavy obecny zajem lze spatfit v nezanedbatelnych ekonomickych ptinosech navrhu
zakona, které spocivaji zejména v zapojeni penéznich prostiedkid exportni pojiStovny
a exportni banky (s vyjimkami uvedenymi v zdkoné ¢. 58/1995 Sb.) do centralniho systému
fizeni likvidity souhrnnych Uc¢th statni pokladny, dale v urychleném zavedeni schvalovani
obchodnich ptipadii od urcité vyse vladou mj. za tcelem eliminace negativnich dopadii na statni
rozpocet, v rozsifeni moZnosti zakladani pravnickych osob a nabyvani podilu v nich s cilem
minimalizovat dopady pojistnych udalosti na statni rozpocet a déale pak ve zpruznéni zavadeni
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nastrojii pojisténi vyvoznich uvérovych rizik a zajiStovacich nastroji v nabidce exportni
pojistovny a néstroji podpotfené¢ho financovani v nabidce exportni banky za ti¢elem zajisténi
konkurenceschopnosti vyvozcii na globalnim trhu.

V Praze dne 3. inora 2020

Ptedseda vlady:

Ing. Andrej Babis v. r.

Mistoptedseda vlady, ministr primyslu a obchodu
a ministr dopravy:

doc. Ing. Karel Havlicek, Ph.D., MBA, v. r.
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